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Biennium abhinc Tregderi editionem (Haun, 1841) 
Ciceronis Tusculanarum Disputationum recogno- 
scere aggressus harum Emendationum scripsi Par- 
ticulam I, qua eos omnium V librorum locos persé
cutas sum, si quos mihi ex mea coniectura certa 
probabiliue emendasse uidebar, aliosque similes, quos 
data occasione ex aliorum coniecturis aut ex co- 
dicibus emendandos putabam. Cuius generis cetc- 
ros hac Part. II omnes tractare quum uellem, an- 
gustiis temporis coactus in extremo libro HI sub- 
stili. Klotziana editione, cuius in Part. I rationem 
nullam habere potueram, nunc usus sum; Moseriana, 
ex qua post editam Part. I uarias codicum scrip
tliras in 1. I § 1 — 86 omnes, celeras modo passim 
enotaueram, in hac quoque Part, conscribenda mihi 
defuit. Germanorum causa, in quorum manus Part. 1 
non peruenit, quum iterum illud moneo, me quoque 
jpsum Haunienses codicum Hegii (11.) ct Pithoeani 
(P.) collationes esse perscrutatum, turneas, quae ilia 
continentur emeudat iones, infra repctendas curaui.

Me ae coniecturae.
1, 13 qui mortui sint. 38 quod in litleris extet. 40 cum 

eodem isto. 41 (dubia) an. sit, nee — iaceat. 52 praeeep- 
tum tribu turn deo. Sed si—. 54 ipsa [temper] moucat- 
65 in Consol, expressimus. 76 aliud, certe sit nihil —. 117 
aique [ita] uelut. 118 plane nostrum. 11, 5 et tr aferant in 



IV

li. u. Ibid, nee ultra quant ad id, quod, 11 dicere id quidem. 
20 Sed femin ae uir femínea —. 2S j- Rogo, Leg aut Roga 
aut roy aro. 37 -¡' admodum ad tib. Fortasse leg, a cien 
ad t. 47 Quamquam — die i tur. 52 corpus est, ferre. 53 
tantalum modo. Ill, 3 excellent!. 33 -he b etem aciem. 
heg. h. facit (u. reddit) ac. aut heb etat ac, 55. nan 
(Dau. coni.) id efficiunt — uideantur « quia rec. s., non q. 
rep. Excidisse uidelur sed maiora uidentur. 63 delectet. 8« 
num quid esset m. 81 haec quidem. IV, 10 quum irae, tun 
c. 12 appellemus. 28 mal. [et liuidi] et ¡¿midi, 30 Fort, 
leg. ualet., pulchr., uires. 51 Qui rem p. saluant e. uellent 
(p. C. Rabir. 31 leg. qui r. p. s, e. uolunt}. 52. Fort. I. 
ísto quidem modo. V,28 Equidem cos. 31 Nunc et h. loqui — 
nullo (Arch.) modo p, (~ coni, collatoris Gud.). 56. Foie. I, 
hunc Ulitis d. sim. 66 Arpinali. 63 rerun ne et ui- 
uendi, tertius. Fort. 1. rer. et in uiuendi rations, t. aut 
r. et in r. u., t. 76 ac. uir tut is aduersarius. 83 nos qui
dem illud. 87 longe retro. 98, Fort. 1. cursus ad Eurotam, 
sudor. 102 S., c., j- tabulis ludis. Si—. Leg. S., c., et tabulis. 
Si —. 117 quoniam mors ibidem. Leg. \q. m. quidem 
(Nissen.) aut q. quidem m. 119 dicant, et tanten. Leg. 
aut d., t. (Tregd. ex L. coni.) aut d., ei t.

Alio rum coniecturae et co di cum scriplarae.
1,23 aera si t (cd. archet; pus). 3lin iis librisi. 67 Quamquam 

forlasse (Wolf. coni.). 69 deorum cuitaren (Bulier. c.). 73 qui 
[quum] (Man ). 76 celeriler, siue (Kühner,). 82, ubi Tr. : 
an [quoniam] ipse, ego: an ipse (Lamb.). 81 in quo a 
uita (Bentl.). 85 o c cidis s e t (G. 1, alii cdd.), talent euen- 
tum (Bentl.). 113 id Ulis praemi (Rath.). 116 causam [rebus] 
(Lamb.). 116 ore es t et (Rath.). II, Wquodam du ctu s (Crat.). 
16. ne scilicet dolorem (Bentl.; cf. Catil. IV, 8, 10). 20 
I a t e r i inkaer. (Arch.?). Ibid, usurpa patri (Arch.), Neue — 
(Buher.) 31 et frustra laborantem (Lamb:). 38 oppeto (Arch.; 
Tregd. inuitus oppeiam). 45, Hunc ego non p. (dett. aliq. cdd.). 
52 Nicocreontis (cd. Colon., al.). 62 Uidemusne, [mí] apud 
(eodd. nonn. oin. nt). HI, 1 algue eius (Man.; RP., cett., o: 
Arch.: e, a.). 3 Quum uero eodem— populus accessit (cd. 
Vatic.). 4 Atque hi (Arch.). Ibid, his nullane (Arch.). 14 
Atqui in quern (b., al.). 37 sic etiam ad (Arch,; Tregd. 
inuitus s. et ad). 46 fort. I. ne inf. quidem te (Lamb.), 66 
ab his (RP) — ab sapienti uiro (Bentl,), 73 ipsi se ad



V

miserlam (Dams.). 76 patent docere malum (Lamb.). Ibid. 
Non a g g r aues c ens (Arch.) — manu (Carner.). IV, 19 ex 
quo illud Enni (ex delt. codd. ; cf. 45, N. D. II, 60, Fat. 35, 
Offie. II, 89). 77. Sine uncis Ira u., quae quamdiu (Arch.). 
81 lipp, [depellitur] (Dau). 82 lamen teteros (Lamb.; 
Tr. t. [ita} c. V, 27 explorataque [eiusj spe (Lamb.). 
37 in suo quidque g. (Arch,; Tr. inuitus quodque'), 40. Fort. 
1. isla quidem (edd. uett.). 53 Alque si (Bentl.). 84 primis 
[io«is] (Goerenz. et Maduig. ad Fin.IV, 15). 87 enim eorum, 
quin (Ern.) 101. Distinguo sic : relicta. “Quid — inscribcres? 
Haec — fruebaiur." Cur —. 102 qui his (Arch.) — illi, 
qui iis. Ibid, priuatim (Lamb.). 107. Post ignominia excidit 
An potest exilium ignominia simileue aliquid.

Pro Murena 20 loquor (Ern. c.). In Uatin, 9 fort. 1. quam- 
quam— es. De Orat. Ill, 27 quamque — tribuatur (Lamb ). 
Orat. 183 quamquam — uidetur, De Legg. Ill, 18 q. — 
ui debatur (Ern.). — De N, D. Il, 89 undanti (Arch.) et 98 
excellent! (Arch,). Parad, sapienli (odd.) — temperato tempera- 
tiorem (Arch.). Epp. ad Q. F. Ill, 5, 1 praes lanti uiro. 
Off. I, 46 sapienli. Orat. II, 248 furaci. Liu. I, 9 q, forma 
excellentes (Arch.), — Epp, ad Att. IX, 13, 1 fort. I. 
nee huius quidem rei. Philipp, XII, 18 fortern ilium quidem 
(Muret.). Acad. 1, 18 ut mihi quidem uid., Ar. (Arch. «(».«, 
q. Ar.}. — N.D. I, 123 homunculi similem (cdd. ali<$.3. Fam, 
XI, 20, 1 sui simili. (Med. siui}. — De B. P. 11, 39 easque 
ita dispar. (Franck.) —. Nunc (quoniam — ex annalibus — 
earn satis cognitam habetis) uidetis esse talem (— ita descrip
tas classes a Seruio Tullio fuisse) ut — habeat (“ ha- 
beret), (quibus — uniuersa,} reliquaque — n. excl. — nec 
ualeret. Liu. 1, 43 duplicata earum (XXXV tribuum) numero 
centuriis (ablat.) iuniorum seniorumque (~ singulis tribubus 
in binas centurias, unam iuniorum, alteram seniorum, diuisis; 
cf. Maduig. Opuse. Acad. 1 p. 169 et 85, Münsoher. de P. B. 
mai. p. 14—17, Boiesen. Bom. Antiqq. p. 23). XL 111, 16 ex 
XIIX (Gruceh.) cent, equitum -f VIII. Fest. (ed. Dac. p. 503) 
Sex suffragia appellantur i«(sc. XV111) equitumcenturiis (ed), 
quae [a Ser. Tullio] sunt a died a (o: attributa; cd. Farn, adfeclae, 
Dac.: adieclae) ei numero centuriarumfVI, cf. Liu. 1,36 [ubi uulgo 
recte editur: BI ac CC, unde cdd. IS et CCC aut BI et DCCC ; 
cf. 13, 30], 43, Cie. B. P. 11, 36), quas Pr. Tarquinius rex 
constitua.



/, 3. Post annis omissum in Gud. 1, aliis (a: 
in uno aliquo antiquo codice) enim Tregderus uncis 
inclusit, quum Bentleii de Reg. testimonio crederet; 
quern ego ut suspicer duoruin “cdd. Gallicorum”, 
unios “Galüci omnium veterrimi” (o: nostri R.), al- 
1 erius “Regii” collationes, ut fit, inter se confudisse, 
facit IV collatorum, Gudiani, Bergen-, Krarupii, 
Kayseri, deea omissione silentium consentiens. Ñeque 
uero, ut Bentleio uisum est, rectius enim abest, quia 
igitur sequitur; ea enim partícula hoc loco non 
simpliciter concludentis est, sed coiiclusione ex pa- 
renthesi facta ad superiora redeuntis. Quae autein 
uerba Tr. ex Buherii coniectura prorsus deleuit, 
gui autem a: Liuius1)) fuit maior nata quant

■) Pronominis ad Homcn remotius illud quidein, sed de quo 
turn maxime agerctur, relat! exempla si requires, cf. § 27, 71 
fidem a: Socrates), 75 Cluo > quam), II, 37 CqwaeJ, IV, 49 
Calins'), Catilin. IV, 17 Cqttorum a: „eorum, qui in tabernis 
sunt“), Verein. V, 98 Cquae supérala eslj, Milon. 70, p. Tullio 
50, ubi qui ad maiorés noslri (49) referendum est (cf. Emendd. 
Cie. Epistol. Haun. 1810 p. 122, Catil. 111, 22, Muren. § 89, 
Har. Resp. 28, 58, Balb. 9, Lael. 68, ubi uide ne ex edd. 
uestigiis scribendum sit qui locis ipsis deleclemur siue delec- 
tamur), Diuin. II, 70 Cqwam 0: opinionem), Wopk, Lectt, 
'l’ull. p. 192

1



2

Plautus et Ennius, non modo non falsa (cf, BruL 
18, 72-73) ñequesupcruacanea, sedad ¡Hud, in quo 
tota argumentado consistit, significandum, primum 
omnium Livium fabulam docuisse, plane necessaria, 
ea me pluribus dcfendere nihil opus est, praescr- 
tim iam quum ab aliis turn a Klotzio copióse defensa.

2, 3. Ouod Tr. ex R., G. I, aliis scripsit: nec 
tarnen sic, qui—, num Ciceronianum sit, equidein 
vehementer dubito. Ouod enim sic esse volant, id 
iam in tumen inest. Modestiore autem ilia dubita- 
tione, quam habet si qui (a: ii, qui —, si qui, bie 
etwa, be fom mulig, cf. Aug. Grotefend. Gramm, maior. 
§ 277, Maduig. §475, b, ad Fin. ill, 31), quid in 
hanc Romanorum cum Graecis coinparationem ma
gis conuenit? Particularum si et sic confusio quum 
frequentissima est (III, 22 R P, alii si pro sic), turn 
h. 1. geminato sequentis litterae sono facillima fuit 
(V, 54 cdd. nonnulli sic quum p. si q.). Be Archc- 
typi geminationibus cf. Part. I p.6, 32. Ego 
qui scribo.

10. Tr., qui 65 ex R. Ganymeden, 111, 8 ex 
RP. Socraten scripsit, idem h. 1. ex Bergeri de R. 
testimonio, ad quod Krarupii silentium accedit, lle- 
mosthenen, 21 ex R, G. 1. Pherecraten, II, 60 ex 
Kr. de R. silentio Cleanthen scribcre debuit.

6’, 12. Tr. ex Archetypo: Quid tandem^ Ego 
sic: (Mid] t.? Aptius enim uidetur Qui fit, ut 
haec inconsiderate dicam?, quain aut Cur ita te 
malle dicis? aut Quid inc. dico? Cf. 15 Quorum 
modo (mulfum inali de h. c. deieci)?, 16, III, 8, 
V, 15, 32, Parti. Graft. 12, Legg. I, 1, Terent, 
Andr. I, 1, Í23, V, 4, 51, Eun. II, 2, 42, Hec. HI, 
1, 392). In qui et quid a librariis quum facile, turn 

Etiam Ter. Andr. IV, I, 21 pro Quid tandem? ego Qui t.? 
legendum esse opinor. Cie. p. Clnentio 70 quod Maduig. (ef.
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saepe pcccaíum est, ul 46, ubi il. G. 1 Qui (¡und 
pro Quid? quod, V, 26 (ill’, (à. i, 2, alii qui p. 
quid]. fOO (RP qui p. quid]. Ouamobrem miror 
Tregderum 15 ex Arch, rcstituisse Ecqui ergo iu- 
telligls. Ecqui non modo nullam nisi unius Plau- 
tini loci incertain habet auctoritatem, sed etiam fal
sum sententiam (Ecquo modo — ? — Nullo modo—.). 
De usu particulae ecquid cf. I!, 32 (Ecquid scia 
igitur), Catil. Í, 20, ad Alt. SI, 2, 3, al., Maduig. 
Gramm. § 462, b, not.

7, Í4. Tr., ut Gebh. (errore aliquo?), sqq.: 
Ouum dicis igitur. Legendum est ex R. (de quo cd. 
Gudiatií collaloris el Kranipii silentio maior, quam 
íJergerí, fuit lides habenda), omnibus Moseri (ex- 
cepíis R. 2, 4) o: ex Arch.: O. igitur d.

8, 15. Me esse mortuum nih.il aestimo. Ut 
Maduig. Fin. II, SSspreta codicum utriusque fami- 
¡iae, FLAIR (a: sine dubio Arch.), lecliotie nihil 
uulgaiam lectionem retinuit, sic ego non dubito 
quin Cicero h. 1. scripserit, ut est in edit. Aid., aliis: 
uihili. Noque enim aestimare pro sua significa» 
íione, ut existimare, putare, celt., duplicem accu- 
saliuum admiltit, neque uidentur Latini nihil mi- 
quam ila posuisse, ut plane idem esset quod nihili 
a; nullius pretii (nic^föwürbtg). l\ihil (illiquid) quum 
quis (quid) esse dicebatur, nihil (illiquid) posse 
(valere, 9îid)ts, nichtig fein) significabatur, ut ad Farn. 
VII, 27, 2 isto ipso in genere, in quo illiquid.

Opuse. Acad. II p.357) iani coniectura pracceperat, Quid tan
dem?, ex melioribus cdd. aliisque Classenius recepit. Ibid. 86, ubi 
recte, ut Garaton., ita Maduig. (Append Crit. p. 26) ex dett. 
cdd. habebal simultales deleri uoluit, metieres cdd. pro Qui enim 
liabent Quid, e., ut R. P. I, 50 cd. palimps. m. 1.; cf, Maduig. 
pracf. ed, Cat. M, et Lael. p. IV.
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posseuis, te nihil esse, Dinin, in Caecil. 47,49, ad 
Att. IV, 2, 2, Fam. Ill, 8, 2, Oral. 218 nihil ad rem 
est (z: Terent. Phorm. V, 5, 21), Tibull. I, 5, 27-28 
illa regat cunetas — el iuuet in tota me nihil 
esse domo. Nec minim, si indocti neodigentesue 
librarii aliquando rarioribus formis (nihili, nihilo) 
tritius illud m7iz7 substitueru nt, ut de Legg. 1,34(cdd. 
noun, nihil sese plus quam alterum diligat), de Offic. 
J, 72, ubi, quod miror (u. Maduig. Gr. § 270, not. 1), 
Zumptius pro nihilo minus, ut est in paucissimis 
cdd. (ad quorum testimonium accedit optimi cd. 
Regii Parisiensis n. 6807 aKrarupio collati aucto- 
ritas) nihil m, scripsit, I JI, 38, ubi Z. itcrum ex 
pluribus cdd., ut in Reg. quoque est, nihil plus, 
II, 76, ubi panci iique pessimi cdd.: nihil locuple- 
tior, Tuse. Dispp. IV, 74, ubi Tr. ex RP recte quam 
leue, — quam nihili sit omnino. Ill, 18, ut rectum 
est si (hæc etymologia) nihil sit, sic falsum, quod 
Tr. ex HP, aliis retinuit; nequitia — ab eo, quod 
nequicquam est in tali homine, ex quo idem n ih i I 
dicitur. Recte Moserus ex aemulo Regii, G. 1 (m. L), 
aliis restituit nihili, quod uerum esse quum ex 
Plaiiiinis locis (Pseud. IV, 7, 23, Asin. II, 3, 29;
4, 66; Stich. I, 3, 35, al.) intelligitur, turn cxVar-' 
ronis de L. L. X, 5 (Speng.) ut cum, quemputamus esse 
non hili, dicimus nihili, sic, in quo putamus 
esse nequicquam, dicimus nequam; ñeque enim ueri 
simile est, Ciceronis et Varronis aetatc utrumque 
(homo nihili et h, nihil) aeque usitatum ita fuisse, 
ut in eadem notatione alter alterum posuerit. Ad 
nihil defendenduin Orellius laudat S!I, 77 (eum nihil' 
hominis esse), qui locus ad hanc quaestioncm 
quam non pertineat, nihil opus est docere, IV, 74, 
de quo I. supra dixi, p. Sestio 114, ubi Matthiae 
sine dubio recte ex Hotom. coniectura scripsit au~ 



spicia — nihili3) putaret, ad Q. Fr. I, 3, ¡4: Noll 
spectare, quanti homo sit; parut enim pretil 
est, qui tarn nihil sit, ubi uel lusus verborutn enn- 
dem, qui ante bis positus est, casuin reqnirit4). 
Augustinus autem loco ab Or. eit. (“Ipsain nequi- 
tiam — ex eo, quod nequicquam sit, id est ex eo, 
quod nihil sit, ueteres dictani esse voluerunt”), st 
modo sua ex T. Disp. sumpsit, expressit Ciceronis 
sententiam, uerba immutauit. Deinde ne illud qui- 
dein satis constat, quo modo ex eo, q. — sit intvl- 
ligendum sit, utrmn quod n. sit — in eoy. in ne- 
quam homine (potest autem in eo ante id exci- 
disse], an ex eo uocabulo, q. n. s. —, ó: ex “ne- 
quicquanf, an ex eo, quod nequam homo n. sit, 
quod ut Augustinus dixerit, tarnen quod nihil sit 
nihil habet nisi uocabuli nequicquam explicationem, 
non Ciceronis uerborum ex quo i. nih. di ci tur 
quandam repetitioncm.

3, 16, In R., 6 Gebh., omnibus Moseri (uno 
excepto, Hind. I), a: in Arch., quoniam desunt im. 

3) Cicero aut genitiuo utitur aut pro niliilo dicitj Terentius 
seine! (Heaut. V, 1, 27) nil, sed, ut opinor, in cam, q.uam supra 
dixi, sententiam.

1) Kihili iam Lamb, scripsit. Mihi, quoniam eeniunctiuus 
causalis (homo, ijnmn isj non modo non necessarius est, sed 
minus aptus quam indieat. fis, qui), nihilsit ex antiqua scrip- 
turn, cuius cd. Med., harum Epp archctypus, multa habet ucstigia 
(cf. Enicndatt. p. 18, 95 sin » 121), nihilist natum esse uidefnr. 
Ad Attic. I, 19,4, ubi uulgo legitur: lile alter (consul, L. Afra
nius) ita nihil est, ut plane, quid emerit (emcrat autem con- 
sulatum), nesciat, quoniam ñeque de Bosii aut Lambini codd. 
constat ñeque Med. eum locum habet, ex e. (cod. Crataadri) 
seriptura nil ita est, uide ne scribendum sit: nihili ita est. 
Nihili quhlcin, ut iam Ilcruag. cdidit, o: consul nullius pretii, 
ignauus, Pompeii quasi quidam seruus, postulare id uidetur, 
quod praeccdit: Melellus est consul sane bonus; cf. 1, 
18, 5; 20, 5.
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sed etlammaioru molior, ego sic scribo: est: ¡ sed 
malura molior], abierta (ut est in Uind. 1} partí
cula etiam, quae sine augendo coin parat ¡no inser- 
uit parum recle ita posita est, quasi magnum 
(difficile) aliquid praecedcret, siue prioribus sequen- 
tia simpliciter adiungit (auc^), non modo nccessaria, 
sed uix commoda est. Ceterum supplemenlum illud 
necessariuin librarius aliquis receníior ex iis, quae 
sequuntur: quae sunt ea, quae dicis te maiora 
moliri? recle efíinxit. — Paullo post ex Bern., 
aliis, ed. Bau. scribendum est malí nihil est: inil- 
gata lectio parum habet auctoritatis; in optimis eniin 
codd., R., G. 1., nihil est ante ne excidit.

ÍO, 20. Xenocrates animi figurant et quasi 
corpus negauit esse, [nerum] numerum dûrit esse. 
Sic Tr. scripsit. Scilicet is quoqiie recte putabat 
partieulae uerum locum esse nullum. Potest enim 
dici: À. animi — negauit esse (~ dixit animum non 
habere — corpus), uerum (uelmZ) numerum (u. nu- 
merumque) esse: negauit—, uerum {sed) — di.rit 
non item; requiritur asyndeton, ut 77: diu mansu* 
ros aiunt animos, semper negant. Manutius ex 
deterioruin codd. scriptlira {esse ullum — al. ilium — 
uerum n.'^) fecil esse ullum, numerum —, quoi! 
mihi magis probatur, cui ueri similius uideatur 
VLLYM in VERYM esse deprauatum quam ah ullo 
librario uerum ac non sed additum. Cf. Academ. 
Il, 124 an (animus est), ut Xenocrates, numerus 
nullo corpore. Baque sic scribo: esseuerum 
n. — Paullo post ego mallem ita scribcretur, ut 
sine dubio fuit in Arch.: et duas partes [ separare 
uoluit', Cicero enim utriim ita scripserit, ut ex Uat.

5) Scilicet in uno ali<|no cod. superscription fuit ullum, siue 
in antiquioïc cod. siue conicctura inuentuiu.



Solo nunc iiulgo legítur: partes parere, an, ut Da ti. 
coniecit, partes {partis) ei p., incertum est.

W, 22. Orerentur Tr. ut V, 10 ex RP, G. Í 
scripsit, sic h. 1. ex G. 1 et Krarupii de R. silen- 
tio scribere debuit.

11, 24. Assensio omnis ilia elabitur. Quoniam 
Krarupius de R. silet, uidc, ne in eo sit, ut Lict. 
(ex suis codd.) et Dau. (ex R?) ediderunt: ilia 
omnis. De qua uerborum collocatione h. I. aptis- 
sima cf. 22 [nullo), p. Leg. Alan. 22 {sicM. — aim — 
omnem reliquif), Caes. B. G. V. 1 {Aedui—omnes 
reuertuntur), A. Grotef. Gramm. II §358, Maduig. 
§ 433.

13, 30. Tr. ex R., aliis plcrisque scripsit: Aique 
haec ita sentimus. — Recle, ut de una sentent ia, 
Or. ex Bern., aliis: A. hoc (a! “cum, q. d., uitae 
commodis se priuatum sentiré”) i. sentimus (— iu* 
dicamus; cf. 108, II, 8, A', 21, Fain. I, 7, 5, Maduig. 
ad Fin. 11, 6 cum addend.).

14, 31. Tr. ex Arch.: ut ait in Synephebis 
(cf. Maduig. ad Fin. V, 31). Ego sic: ut ait [illej 
in S.; cf. Fam. IX, 20, 1, in Pison. 43, N. D. 111, 
68, 72, 75, Cat. AL 24, Diuin. I, 24, Off. 1,150, al. — 
N. D. Il, 13, ubi Arch.: Itaque mihi lihet excld* 
mare, ut in ^ynephebts, aut Ule ante in aut est 
excidisse uidetur: nisi forte Cicero ex exclamare 
durius intelligi iioluit exclamatur. Latine dici in* 
quit pro i. aliquis, i. aduersarius (ut 93) aliud est. 
Lael. 98 subiectuln uerbi inquit ex milites gloriosí 
facile intelligitur ; p. Sest. 102 inquit sine subiecto 
positum est, quasi praecederet: a poeta uerissime 
dictum est.
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/o, 34. Miror Trcgderiim dnonnn cdd., Reg.6) 
ei i Ox., auctorilali tantum tribuisse, ut in mediis 
Ennii uersibus uerba in G. 1, cett. scruata decore!, 
■nee ¡uñera fleta fa.rit omitteret. Ñeque nero Ci
cero unquam sic medios iiersiis mutilât; cf. Emendd. 
Epp. p. 3, ubi. ego Fam. XIII, 15, 1 ex Med. 
uestigio et Ait. Vil, i, 2 ex Man. coniectura lacu- 
uni» ex simili duornm vocabulorum initio (termina- 
tione) ortam suppléai. Mirum ctiain, si posteriore 
loco (J 17, cf. Cat. M. 73) sententiam CNemo — 
/h.rif) absoluit, priore interrupit. — Paullopostego 
sic scribo: quum inscribere %. non liceret. Excidit 
in Arch., ut alia inulta (cf. Part. Í p. 15—17,28), sic 
h. 1. ante non sine, ut Ernestio uisum est, nomen 
sine nomen suum. Ut enim inscribere absolute 
( „eine Jtuff^n'ft anhuigcn") ponere licuerit, quod mihi 
quidem dubium est, tarnen h. I., (¡uid inscribere non 
¡¡nusset, dici necesse fuit (nam praeter nomen ar- 
íiíicis alia quoque inscribí potuerunt), quum prae- 
sert im sui similem speciem requircrct, quod (per 
chiasmum) ex contrario poneretur.

/», 35. Quodsi — consentiunt —, nobis — 
existimandum est.-, et si, quorum — excellit, 
eos arbitr abimur — , ueri simile est. Sic 
praeeunte Klotzio Tr. ex R. scripsit, quocum, qnod 
quidem sciam, unus solus deterior cod. consentit. 
Klotzius mirum iiliid si arbitrabimur sic interpre- 
tat ur, ut sit: si arbitrabimur, quod tarnen ego mine 
fore ut arbitremur confido (Germanica sua ucrsionc: 
,,ï>a wir anne^men mii^en"). Ut Îilud omittam, sic certe 

6) De prauïs Regii oinissionibus cf. 10, 20, nb! R., G. 1, alii 
onüttunt disclusit, II, 7, ubi K. solus om. conlemnn, III, 13 

al.
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wedlet qtioque scribendum fuisse7), quacro, cur 
Cicero id indicium generale in futurum distulerit, 
quod tum fieri non modo posset, sed iam dictum esset; 
cf. 32: Num dubit as, quin specimen naturae capi 
deceat ex optima quaque natura?, 33idque— ap
parat facillime. Itaque in locum futuri mirabilis 
simplex et naturale praesens ex G. 1, b. (cett.j 
substituâmes. Ne quis autem miretur a librario 
aliquo illatam syllabam bi (ndtamue eius), similes 
errores non modo in R., sed in Arch, non pauci 
sunt, ut I, 40 (IL, al. spiritabiles'), 59 (Arch, natu
ram), 62 (Arch, institutiones), 78 (R., G. 1, al. si- 
minus pro simus), 95 (R., Gryph., b., al. mole- 
stissimis)) II, 19 (Arch, conso labantur, sicut III, 
46.existimabas, Î5 appdlabatur, quae uitia Klotzius 
fideliter restituit^ 49 (Arch, dubitarunt], 53 (Arch. 
[ac totum p. tactum), 61 (II. philosophorum, sicut V, 
113), III, 34 (Arch, cogitauerit; Tr. recte cogitauit, 
cf. 52), 57 (RI’., al. ingloriosas), IV, 59 (A. tole- 
randa), 63 (RP, G. t, alii euidens p. edens), V, 16 
(RP eleuätusp. datus), 86 (II., alii honorum, unde 
1’., cd. Schott., alii bonorum^ G. 1, alii recte horum), 
120 (Arch, desiderändi p. dissidendi). Cf. Emendd. 
Epp. p. 63.

16, 68. Pythagoras — tenait magnant illam 
(Iraeciam t/uum [honore] disciplina, tum etiam 
auctoritate. ItaTr. coniectura scripsit, quum in Arch, 
esset honore disciplina. Ego sic: honore disci
plina; qui Lamb, coniecturam hon. disciplinae^se^-

’) 1 § 109 recte sc habet: Quamquam sensus a bier it (sic 
Tr. ex Krarupii et, ut uidetur, Bentleii de II. testimonio et cdd. 
Moseri ; uidc ne ex cd. Ascens. et Dau. de II. testimonio, Gu- 
diani coll, et Bergcri silentio restituendum sit aberit; cf. Ill, 
18, ubi cd. P; Merit pro aberit) — sc. tum, quum mortui ho“ 
mines erunt —, fumen — mortui non eurent. 
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derianac anteponain atque in Wolfii et Klotzü in
terprétai ¡one (bur^ baô Slnfe^tn feiner Se^re — burd; 
(einen (poíitifdjen) Sinfín^) acquiesçant ; cf. IV, 2 (prae* 
stand — nobilitate), V, 10. De leuissimo uniiis 
litterac omissac uitio uid., silanticst, Part. Lp. 29, 
I, Î (Arch. Soer atis ; contra idem sciential 115 
(R humana), IV, 52 (RP insania). Cur librarías 
quisquam honore glosscmatis loco addiderit, equi- 
dcin non perspicio.8) Paullo ante, ubi ex Arch.

s) Tregderus omnino minutis codicuni omissionibus ad gloSse- 
mata suspicanda abusus est. Ill, G, ubi HP., G. 1, (Gebhardi,) 
al. o : Arch, omnibusque opibus uiribus^ Gryph., b. aberra- 
tione frequentissima o. opibus, scripsit: o. o. [uiribus]} cf.Phi
lipp. X, 17. Multo ueri similius est e.xcidisse uel atque [ac], 
ut uoluit Bentl. (cf. 25 omnibus uiribus atque opibus, Attic. 
XIV, 14, 6 omni ope atque opera, Piaut. Most. II, I, I sum* 
mis opibus atque industriis) tiel que (additum in b. m. 2, 
edd. uett. ; cf.|25 uelis remisque, Sil. It. I, 568 remis uelisque, 
Plaut. Asin. I, 3, 5 remigio ueloque, de Ollie. Ill, 116, Liu. 
V, 37 equis uirisque, Uirg. Aen. HI, 565 remis ventisque, 
Terent. And. I, 1, 134 mauibus pedibusque) uel et (quod dett. 
aliq. cdd. habent; cf. Off. II, 84 armit et caslris, Fam. IV, 7, 
2 lacerlis et uiribus) ; nam in ipsa Arch, scriptura Konnihil 
oflendit asyndeton illud quum propter adiunctum omnibus (alius 
generis est I, 64 omnia, supera infera, prima ultima media] ¿ 
tum uero quod, ut Wolf, uidebat, hace non ita prouerbialis lo- 
cutio fuit, utillae: equis uiris (Fam. IX, 7, 1; cf. Philipp. VIII, 
21), uentis remis (Fam. XÏI, 25, 3), manibus pedibus (Ter. 
And. IV, 1, 53), foto corpore atque omnibus ungulis (Tuse. 
D. II, 56), in quas, ut fit, cclcrius pronuntiatas breuitas ilia di- 
cendi conuenicbat. — IV, 44, ubi soli HP., cdd. gcmelli, poste
rius uel omittunt, Tr. scripsit: ipsum illud genus [uel libidinis 
uel] cupiditatis. Post hanc libidinem (a: hanc partem uel 
speciem libidinis) plane necessc fuit ipsum illud genus pertur- 
bationis, quod Cic. ab initio § 11 libidinis nomine appcllauerat 
(cf. 14, 15, 16, 21, £4), hoe quoque loco libidinem dici, quod 
nomen a Cicerone positum fuisse quum hoc argumento est, quod 
sequitur nisi quod lib eat [cupiditatis nomine solo posito dic
tum esset n. q. capiat), turn illud, quod 55, ubi Peripatetieis 



11

Tr. resi il ti il revocare ment em a sensibus, ego, ul 
Or., ex Auguslino, cut soli 29 debetur ucrissiuiae

ad hunc locum a Stolcis rcspondetur, libidinis nomen bis legi- 
tur. Duobus igitur eiusdem reí nominibus Cicero usus est, sicut 
12 libido uel cupidilas effrenala, 3d appelilione nimia, quam 
tum cupiditalem, tum libidinem dirimas, 57 libido cupidilasue, 
111, 21, ubi Tr ex Dau. conicctura rcctissime sie scripsit: al
tera, quae est i. appetilio —■ obtempérons, uel cup i di I as 
recle uel libido dici polest (cf. Part. 1 p. C). De uel ad 
uarias eiusdem rei appellationes, quorum libera optio datur, diiun- 
gendas bis (terne) pasito cf. praeter locum proximo lamlatum 
111, 22 uel perturbalionum uel morborum animi, Offic. III, 41 
uel Quirini uel Ilomuli, Catil. II, 1 uel eiecimus uel emisimiis 
uel—-prosecuti sumus, Ligar. 29 uel humanilalis uel clemen- 
tiae uel misericordias, Tuse. D. Ill, 21 animi motus uel (Tr. 
ex Buhcrii temeraria conicctura: rationis etepers uel ra-
tionem aspernans uel rationi non obediens, Maduig. § 155, 
ad Fin. 11, GO. — V, 95 neque quod in RP., G. I, al. ( o: fortasse 
in Arch.) quo omissum est, neque quod tcontrariae scntentiac 
sic magis inter se exacquantur (cf. Fin. I, 30, 31), satis causae 
fuit, cur Tr. scribcret : [optandam] expelendam. Excidit potius 
q, antesequens p aut et ante e.vp„ quam librarius quisquam tri- 
tissimo nocabulo expet. glossema ascriberet, De synonymis opt. 
ct exp. cf. Orat. 1, 221, in Pison. 32, Fin. Ill, 46. — V, 87 
in Arch, fuit: nec earn minimis blandimentis corrupta 
descreí, unde Tr. : nec e. minis [blandimentis] c. des. At minis 
corrumpi Latine non dieitur, non plus quam nostra lingua: for* 
fereá reÈ îrutfler. Quare, si allerum utrum spurium esset, 
minis potius delcndum erat; sed sine dubio uera est Bentleii con
icctura a seqq. edd. recepta: minis (cf. de hoc errorisgenere 
p. 9) aut (an nec?~) bl. c. des. o: nec beata uita minis doloris 
(a se repcllcntibus) territa nec uoluplatis blandimentis (ad sc 
reuocantibus; cf. 14 et dc Scnecae uxorc Tae. Ann. XV, 61 
blandimentis uitae euiclam sc. ut morí nullet) corrupta (cf. 
Fin. 1, 33 blanditiis p. uoluplalum deleniti atque corrupli, 
Acad. II, 139, T. Disp. IV, 6, p. Caclio 111 uirtutem ad suppli
cium proficiscentcm deseret. De quo zeugmatis genere cf. A. 
Grotef. II § 499, 2, 3, Maduig. ad Fin. II, 88, Gramm. § 116 
not. 3, Catil. 11, 28, ul res — sedelur, III, 21 omnis hie 
locus aceruis corporum et ciuium sanguine redundan it, 
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scripturae a Trcgdero reuocatae (dentonstrentur} 
auctoritas, praefero seuocare (abjurufen, aLsujieVen, 
bortfalbe, afbtage), quod et sequent! abducere melius 
respondet et solet a Cicerone de mente ab iis, quae 
sensibus pcrcipiuntur, abstrahenda poni, ut X. D. 
Ill, 21 mentem ab oculis seuocare; cf. Biuin. I, 
63, T. Disp. I, 72, 75. Reuoçare, a: ab inccpto 
aliquo statu (actioneue) ad pristinum (iustum legi- 
timumque) reducere, in tales locos cadit, (piales sunt 
hi: III, 46 (a moerore ad cogitattonem b.), 33, de 
IL P. II, 25 (cf. 27, p.Sulla 46, Attic. XIII, 1, 2), 
Caes. B. G. ill, 17, Quinctil, II, 6, 2. Scilicet li- 
brarius facili, praesertim post referebant^ errore 
rarius uocabulum deprauauit.

17, 41. Tr. ex Wollii coni, (et IV cdd. nullius 
auctoritatis) scripsit: Si est animus — quinta ilia 
non nomínala magis quam intellecta, quod 
1res habet sententias (cf. A. Grotef. II §527,Maduig. 
§ 305, n. 2), unam absurdam : non tarn intellecta 
quum non nomínala, alteram (cf. II, 52, I, 107) 
falsam: aeque (tarn’) int. ac (quam-) nom. a; non 
solum nom. (at § 22 est : quintum genus — v « c a n s 
nomine'), sed etiam int., tertiam (cf. HI, 10) : aeque 
nom. atqueint.mut nonint., ita non nom., quasen- 
tentia primuin contra, aique oportuit, quod iam ex 
22 cognitum est, cum eo, quod nunc primum dici-

Fam. XV, 5, 2 qua in re nihil fortuit» (factum), «erf (nihil 
non) summa lua rations — rei p. pr o u i s u m est, Ter. Andr. 
Ill, 5, 18. Quum minis seinel corruption esset, non mirum, si 
aut omissum est. Potest tarnen fieri, ut plnra (aut terrila u. cam
inata) siue exeidcrint slue expulsa sint; quare ego sic scribu: p 
minimis bl. Num asyndeton (minis blandimeniis) quod Klotzius, 
quum ad sanitutem reuertisset, (ad Germanicam suiun uersio- 
nem) probauit, minus commodum, praesertim in illo zeuginatc, 
mihi uidatur.
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tur, est comparatum, dchide quinta illa natura al» 
Aristoteie chisque auditoribus lectoribusuc plane 
non intcllecta falso dicitur, quae et ab ipso Aristo- 
tele describitur (cf. Maduig. ad Fin. V, 12, llitteri 
ct PreHeri Histor. Philos, (Hamb. 1838) p. 280—283 
Pauly SîeaMïncçciop. J, 802) ct, qualis fucrít, a Ci
cerone hoc ipso loco (multo—puriora, cf. 65—66, 
Acad. I, 26) quodam modo signilicatur. (De errore 
Ciceronis, qui h. L, 22, 65, Acad, et de Fin. II. 
cit. Aristotelein animum ex quinto illo genere ma- 
teriae et corporis fingentem facit, cf. Maduig. ad. 
1. cit., Ritter, p. 289—290, 9îeab<ïnc. I, 804.) Ueris- 
sima Archetypi lectio est; non nom. magis quam 
non int. a: non nomínala (nomine uacans) illa qui- 
dem, sed (amen (si minus plane, at corte obscure) 
inlellccta, e^cr unbenannt atä unbegríffen (cf. quod de 
Xcnocratis sententia dicitur: subtiliter magis quam 
dilucide), Post Nissenium et Ingersleuium nostrum 
(Obss. in loc. aliq, Cic. lïaun. 1828) Klotzius uul- 
gatam scripturam et recle explicauit et copioso 
défendit.

22, 30, ubi Tr. Archetypi scripturam ut sine 
corruption!« signo relinuit, ego sic scribo: Quasi— 
intelliyant, qualis sit in ipso corpore, — qui locus, 
t ut, si iam (cf, Maduig. ad Fin. IV, 66) in ho
milie uiuo cerm omnia (alia, non tarn tenuia, quam 
animus), quae nunc tecta sunt, casurusne in con- 
xpectum uideatur, an (si iam tcctus non esset) 
tanta sit eius tenuitas, ut fvgiataciem. Lambinus 
scripsit: aut sc. intelligant(sciant): recto, opinor; 
cf. de quasi — aut p. Milon. 84 quasi nostrum ip- 
sam mentem — uidere aut plane qualis aut ubi 
sil sentiré possimus, p. Ouinctio 9, 83, N. D. IBS, 
11, Fin. II, 7 (IV, 77, ubi Maduig. ex Arch. Quasi 
uero aut—et quasi,?), Fam. IX, 6, 3, atque de 
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part, aut cum ut confusa IV, 39 (IIP), 51 (RP), 
60 (R), V, 109 (Arch.). Ut (— ita ut) et per se 
ipsum durissimam haberct adiunctionem et uerbum 
aliquod requircret, unde penderet casurusne—aciem ; 
nam, quod interpretes ad anacoluthon con fug in nt, 
ut Orellius, qui ut — uideatur ex duabus senten- 
tiis, una: ut casurus i. c. uideatur a., altera: 
Vasurusne i. c. uidetur —mixtum esse opi- 
natur, primum certe scribendum fuit uidetur—ext, 
deinde anacoluthon cxistit non magis tolerabile, 
quam illud V, 76, ubi quum alii, turn ipsi Or. etTr. 
jure sic scripserunt: [ut] (de uitii genere cf. Part. 
1 p. 33) ea (o: ca autem) qui adeplus sit, cur —• 
dixerlm?, qua interrogatione sic rectepost intcricc- 
tam causalem sententiam (Sint enim — contingent} 
supcriora ilia Me quidem — descensuram per cpexe- 
gcsin rcpctunlur. Alius generis et ea esse, quae 
leguntur IV, 76, V, 82, et quae Maduig. ad Fin. 
p. 811 tractauit, nihil opus est docere.

22, 53. Tr. ex Arch.: quod — motum offert 
alicui quodque ipsum agitatur alicunde. Ego sic: 
ali[c\unde. Archetypo enim T. Disputationum 
certe par est duarum familiarum codd., a quibus 
scruatum est Somnium Scipionis (cf, Orell.,p. 484), 
Archetypus, in quo (R. P. VI, 27) fuit aliunde, ut 
apud ipsum Platonem (Phaedr. p. 245, C) wt «Mw. 
Ñeque ucro, quia Platonis «Alo mvovv Ciceroni est : 
q. m. a. alicui, idcirco, ut uult Klotz., necesse fuit 
ctiam ex vit aUkov fieri alicunde; rationis enim 
uis in duorum motuum, externi (alieni) et inte- 
rioris (sui) inter se oppositione omnis inest (u. 54, 
N. I). II, 32). Sic 54, ubi Plato: grpf ¿vos — 
¿'z tov — £% tov, Cicero: nulla ex re alia — ali
unde — ab alio. Ñeque raro librarii sic peccant, 
ut 54 duo dell. codd. alicunde, R. P. VI, 27 priorc loco 
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2 Oxx. alicunde, Attic. X, 1, 3, ubi ego scripsi: 
(Juod scribis, non quo aliunde audieris, sed te 
ipsum putare me attractum iri9) (cf.Ligar. 1, 1), 
XII, 25, ubi item scribendum est: Erit etiam alb 
quid aliunde (praeterquam a Faberio; cf. XI, 
13, 4), Uerr. II, 48, ubi dett. cdd. praue aliunde.

23, Klotz. et Tr. ex Arch. : Ego uero fa
cile sim passus —: quod KI. ita explicat, quasi 
scriptum esset essem p. („tdj würbe eô ntc^t ungent g c« 
fe^en Rafeen, wenn — wäre“)! Tr., opinor, gramma- 
ticac memor icodem modo hoc pcrfectum coniunc- 
tiui passiuutn, quod dubitatiuo illi et potential! fu
turo exacto coni.actiu. respondel (cf. Maduig. Opuse. 
Acad. II. p. 109, Gramm. § 349, b) intelligi uoluit 
atque 40 non inuitus errauerim, V, 82 impetrarim 
libenter, ut (—dicas — “id uelim audire') o: ici) 
med; te—fel;en. Sed, ut omittamperfectumconi,pass, 
sic positum esse a Terentio (Andr. I, 2, 32 Ubiuix 
facilius passus sim quam in hac re me dekalier), 
Linio, Uclleio, a Cicerone, ut uidetur, non item (ni
hil est enim, cur non potuerit, qui commo tus ne sis, 
ne sis aspernatus, alia similia dixerit), notio ilia 
futuri temporis in praesens inclinantis (u. Maduig. 
1. c.) conuenit in Terentianum locum ceterosque, 
ab hoc Ciceronis abhorret, qui interlocntorem ad 
“nisi quid hab es p: iain inuenisti) ad haec^ non 
illud respondentem lacere potuerit, sc turn proeliuem 
esse ad patiendum nihil sibi in mentem contra ucnire, 
sed hoc: Ego uero non modo nihil hubeo, quod ad 
haec {respondere) uelim (cf. II, 42, Fin. 1, 28), 
sed, quod facile sum passus, tum, quum tu illa. 

9) Festinabat Freundius, quum (s. u. alicunde) scripsit: @iti» 
mat vleottad. mit quo. —, too irgenbber —. Quis est, qui 
non uidcat Ciceronen: hoc dicere: Q. 8. me alt. iri, non quod 
a. a., sed te ipsum ila putares
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daputaba^ ne in in. quidem — Willi. (Cf. 81 Ego 
uero memineram. sed te— dirent em aberrare 
a. p. facile pa tie b ar.) Ñeque enim tumdemum, 
quum peroratum est, sed iam inter audiendum oc- 
currcrc soient, quae Contra dici possint. De paru» 
Arch, crrore clé V, J21 (A. sumís), III, 5 (A. 
passi suât, Tr. coniectura recto p. sint), IV, 51 
et V, 30 (A. s Int), quae uitia omina Klotzius, ut 
solet, et fideliter reuocauit retinuilue et, ut potuit, 
défendit; qui si V, 56, quum in RP (et sine dubio 
in aliis) esse Sunt enimcognnrïi, non dubitauerit scri- 
bere: Sunt enim tria genera bonorum (—sint 
sane illa genera b., equidem non mirabor.

24, ií7. Tr. ex Gud. coilatoris de R. silentio, 
2 Oxx., cd. Uen., Érasm. pro reminiscendo recog
noscere audacias scripsit rem. cognoscere^ De R. 
magis credendum Dergeri, Bcntleií^ Dauisii, Kra- 
rupii silentio fuisse persuadent mihi cetcri codd., 
in quibus est rec. Negat Tr. recognoscere unquam 
idem esse atque agnoscere s. cogn. (»vietocr erfcnneiO, 
sed semper esse recensere (buttymuflenD, sicut ex 
omnibus locis a Freundin alkalis recte intelleclis 
appareat; quod de ceteris (ctiam Mil. 6, 6 a: Philipp. 
VI, 6, 15] uerum est, falsum de uno, Uerr. I, 12, 
32: quite (Ucrris adolescentia) qualis fuerit, aut 
m e m i nist i s aut e x isto^ quem s u i s i m illi m u m 
produ.rit, recognoscerepoteslis; quid enim aper- 
lius, quam dici indices ex tilio tamquam ex simil- 
lima patris imagine Uerris adolescentiam cognoscere 
( j; agn.) et perspiccre posse? Aceedit praeter Ouid. 
Fast. IV, 418 Attic. VIII, 11, C. (Pompeii): Tuas 
litteras libenter legi. Recognoui enim (ex iis) 
tuam pristinam uirtutem — ; quarc Fam. XII, 12 
(Cassii), 1: {Eegi tuas litteras, in quibus mirifi- 
cum tuum erga me amorem recognoui), ubi Tr, 
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correctiöne ceteroquiii lenissima legi unit amorti 
cognoui, nihil mutandum est. Quae quum ila sint, 
fieri potest, ut in Arch, re aberrando [cf. Part. I 
p. 6) ex remin. repetituin sit10); ueri simile uix est.

24, 58, ubi Tr. ex eiusdem coll, de IL silentio, 
Vind. 1, edd. nett, scripsit agnoscit ea rem., ego 
ex ceterorum coll, silentio et ceteris codd., o: ex 
Arch., (adde ex Pseudo - Boëthii1') fragmento ab 
Hasio in cd. sec. XII inuento, p. 391 ed. Orell. 
Cic. Scholiastt.) restituo illa. De haec — ea — 
Illa cf. Ill, 47.

25, HO. Tr. ex solo b.: Quae sit illa uis et unde, 
sic intelligendum puto. Dicendum certe fuit: sic 
int elli gi (cf. Acad. II, 70) aut s. i. posse, Ego ex 
cett. cdd., a: ex Arch.:—unde sit, int. (cf. Fin. N, 
30j p., quod eandem fere in sententiam dictum est, 
atque illud: Quorsus haec(disputo)? utintelligas— 
(Offic. Ill, 68, Cat. M. 42, p. Red. ad Ouir. 5). CF. 
etiam Philipp. VII, 26: Quorsum— oratio? — ex- 
citati - esse debemiis. De duplici sit cf. 11, 29, 
Fin. II, 7, IV, 29, 69, V, 54, N. D. Ill, 17. Paullo 
post probabilis ilia quidem est Beiitl. coni, ttnlmae, 
sed tarnen non ita certa, utin textum recipienda sit.

25, 6'2. Tr. ex Gud. coll, de R. silentio et 
edd. uett.: institionesgue; ego ex ceterorum coll, 
silentio ceterisque cdd., o: ex Arch., que omitto. 
Paullo post, ubi Tr. ex Wolf. coni, scripsit qui

,0) Apud Liuium V, 16 [ad recognoscendas res), quod 
semper de ea ré cognoScÉre (III, 10, IV, 29, VIII, 39, XXIV. 
16, XXXV, I) aut noscere (X, 20, 36) dicit, fortasse re ex 
res pétitum est (2 dett. codd. ad cogn. res') -, sed nihil prae-«- 
stiterim.

**) Pseudo—B., inquam, nam a Boëthii dicendi genere longé 
abhorret.
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uidit, ego sic: qui f animus uidit, qui dubitcm, 
utrum animus aberrando ex seq. animum natum 
sit (glossema enim, quicquid nugatur Or., esse non 
potest) an accommodatione quadain ex animo (cf. 
Acad. I, 125) corruptmn an ex primus (cf. init. 
h. §) ortum errore, praesertim paullo ante animum, 
non incredibili. Orellii causa hoc addo, rationem 
astrorum motuum, quam eidero diuini animi esse 
Cicero null, neque oculls cerni neque ab antiquis- 
simis hominibus esse intellectam. KIotzii, qui Arch, 
lectionem confidenter défendit, “animi animum” omit
ió; nisi illud moneo, quod de Offic. I, SO ex omni
bus cdd. (etiam lieg. aKrarupiocoll.) praeter unum 
deterioren» legendem est: Fortis — animi et con- 
stantis est non perturbari— nec deici—, sedprae- 
senti animo utt, id ad nostrum locum nihil per- 
iinere; quis est enim, qui ignoret subiectum uerbi 
uti non animum, sed indefinitem illud aliquem (at 
(in, man bruger) esse intelligendum?

25, 65, ubi Tr.: animus [qui], ut ego dico, 
diuinus est, ut E. d. a., deus, (11 ex Gud. coll, el 
Krar. silentio, ut plerique omnes cdd., qui habet), 
prorsus delendum fuit qui-, diuinum enim esse ani
mum concludere Cicero ipse uoluit; Euripidem deum 
dicere ausum esse data oecasione add ¡dit.

28, 68. Tr. ex Arch.: quasi fastorum f no- 
tantem et (notis in nullo cod. est) significantem 
(4 cdd. dett. signantem) dies. Notam corriiptionis 
nollem addidisset. Quid enim offendit? Duorum 
synonymorum (not. et signify) coniunctio? Praecedit 
moderatorem et ducem. An fastorum dies (©ågene 
i en ^aíenber)? Cf. diem festum de fastis suis 
tollere (Cic.), signala tempora fastis — tempora 
fastorum (Otiid. F. íí, 7). An fastorum, in quo 
coinparationis uis sita est, a dies sic diiuncium?
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Lid. Maduig. g 437, A. Grotef. § 352. Klotzium 
luminis quasi ('astorum iungcntem ridere licet.

30, 72, ubi in omnibus cM. est domesticis uitiis 
atque (lagitits, Tr. ex Wyttenb. coni, ultlis atque 
uncis inclusit, quod ineptum sibi uideretur repeli, 
quod iam in uniuersum dictum esset: qui se huma
nis ultiis contaminauissent. At, quoniam gene- 
ralis illa sententia iis, quae sequuntur (et — con- 
cepissent) explicatin' et diuiditur, nihil est, cur 
Cicero non potuerit priorem partem humanorum 
uitiorum rtirsus partions leviora ac minus turpia 
(ut auaritiam, luxuriant, al.") a (lagitlis distinguere 
(cf. gcminuin locum Consolationis p. 490 cd. Orell. 
uitiis et sceleribus contaminates') atque uitiorum 
nomine in angustias contracto appellare. Cf. Fin. 
H, 93 in (lagitiosa atque uitiosa uita. ÍJuacnam 
librario cuiquam uel causa interpolandi uel errandi 
occasio fuerit, intclligi nix potest.

31, 73. Tr. exsua11) coniectura sic scripsit: Se
cernere autem a corpore animum ec quid aliud 
est quam emori discere‘i In Arch, sine dubio 
fuit, ut teste Bentleio (cuius “ueteres duo edd? 
sunt GalUcus, a: noster Rcg., et alter Regius), 
(Bcrgero), Krarupïo in R., altero Bentl., G.1, 2: S. 
a. a. c. a. nec quidquam aliud emori. Sic ego in 
textu scribi malim corruptionis signo ante nec pó
sito, Tregderi coniecturam probans, nisi quod ex 
Bentl. coni. praefero morí, ut est in b., Marb.; cf. 
sqq., quibus idem dicitur, consuescamus mori. Uidit 
Bentl. emori esse è (e: est; cf. IV, 80, ubi RP 

12) Krarupius, qui margini cd. Dauisianae ascripsit; ec- 
tjiiid aliud quant est mari discere?, baud scio an idem 
uoluerit.
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sanabile ê, V, 50, ubi P. quae ë eadem) morí13). 
Quuin quam transpositum esset (de Arch, transpon 
sitionibus cf. Part. I p. 20sqq., 33), ex ecquid quam 
facile ortuin est nec qutdquam, praesertim post AI. 
(hiain saepe ec corruptum sit, (et, hteç, al.), notum 
est: cf. etiam IV, 61 (Arch, nec — nec p. et—et), 
60 (RP et p. nec). Ceterum ecquid allud est quam 
uerum esse quum quae praecedunt, turn quae se- 
quuntur, declarare uidentiir. Cf. Platon. Phacd. 
(unde Cic. sua hausit ) p. §0, E: ovSiv xoivcovovôa 
■— tovto — tovto 8 s ov8sv ah h O tôvïv p — 
ts&vàvat pshçràSa q- q ov tout av cï>] petárq Zava
rov;, cuius loci forma plane eadem est, et Philipp. 
V, 21. Ouod uulgo ex Bentleii coni, legitur: S. — 
animum, nec quicquam (nonnulli scribupt necquic^ 
quam, ut sit nihil, quod ne Latinum quidem est) 
aliud, est morí d., coll. Legg. HI, 3 (quod — a: 
ius conditioneinque naturae — quum dico, legem 
a me dici, nihil aliud, intelligi uolo): primuin 
hoc quoque loco exspectares nihil (cf. Maduig. § 
468, n. 1); deinde, ut hie illi similis esset, dictum 
esse oportuit: morí d. est, nihil al. '

31, 76. Tr., utalii, A.tribuit etiam'fillud: Ad- 
sunt enim, qui haec non probent. Recte Wolf., 
alii: A. Quid referid AI. (liefert.) Adsunt enim 

13) Teste Krarupio in R. (a: sine dubio in Arch.) non 
pauca saepius rariusue notis scripta erant, ut que (q:), -bus (bi), 
its (o), -m, per, pro, esse (e'e), ut 111, 27 (RP), IV, 13 (RP). 
Alia in Tregderi uariis lectt. uidere licet.

’*) Coinparari potius potuit ilia formula: Quid est aliud—, 
nisi (hoc) u. si hoc non est — (Diuin. II, 78, Cat. M. 5, 
Uerrin. I, 128, Philipp. Ill, 21, Senec. de Breu, Uit 16, Cic. 
de Off. Ill, 55, II, 83, Phil. V, 5, et, quos locos Maduig. ad 
Fin. V, 31 de uniuerso illo genere diccndi disputans optime 
tractauit, Phil. II, 7, Pison. <J7). Cf. etiam üiuin, II, 83.
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(cf. 11) — tutee (de immortalitaíe) non probent 
(quod M. ipse paullo post repetit : Eateruae lient- 
uni contra dicentlum). Ego —. Cf. 32, 77, ubi 
idem aliis uerbis A. et M. dicunt. —. Paullo post, 
ubi, ut Klotz., sicTregd. contemnit uncís liberauit, 
mihi quidem non persuasum est Ciceronein post 
nec solum Epicureorum interiecta breui ilia sen- 
tentia sic pergere potuisse, ut pro sed etiam 
aliorum philosophorum (u. alii p.) diceret: Etc, 
autem. Ouare ego: fcontemnitj, quo u. omisso 
recte Epicureis' parum doclis doctisshni philosophi 
(Peripatetici), in quibus Die., adiungunlur.

32, 78. Tr.: animos manere. Ego ex Gud. 
coll, de 11. silentio alque Bentl. et Berg, testimo
nio, Gryph., Bentl., Moseri, a: ex Arch.: manere 
an., ut 77.

33, 81, Tr., ut Klotz., ex Arch.: ea (quae 
gignuntur in corpore) sunt autem, quaecunque sunt, 
quae similitudinem fa ciant. KI. ipse (ea,) quaes, 
fac. ut subiectum cum ea s. autem iungit, ac lamen 
coniunctiuum necessarium esse confondit miraturque 
Lambinum, Wolf., Schütz., Or., Kühner, scripsisse 
faciunt! Ut illi uiri, sic egoputarain, in repelencia 
sentenlia : hominum similitude (zz ea, quae simili
tudinem hominum fac.) in corporum figura extat 
(—sunt ea, quae in corpore gignuntur) coniunc- 
tinum faciant non minus soloccum esse, quam si 
quis hbrarius scripsisset in Us, quae gignantur. 
Hoc non uidisse Klotzium, qui supra pro is, contra 
quem haec dicuntur (sic G. 1, alii), — putat ex 
R„ plerisque restituent dicanturei HI, 67 (ex Arch.) 
eorum, qui — fer ant •— obduruisseque — arbi- 
trantur, mirandnm non est. Scribcndum est igi- 
iur [actual -, nam quaecunque sunt, quod in ilia in- 
terpretandi ratione est; q. easunt, quae in c.glgit., 
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cum quae s. fue. iía fungere, ut sit: U'aö cö aiidf> 
ßtebi, baö — cf. V, 45 quiequid est, quod bonum 
sit, Fam. XII, 22, 2, Oral. 45, 67, ubi sine dubio 
scribenduiu est cadat), uctat fpsa sententia. De 
leuissimo mendi genere cf. Fart. I. p. 17, Tregd. 
p. X. (IV, 10 RP: ponant, quod uel Klotzium, 
quamuis coniunctiui amans sit, rccipere pudebit). *s)

,5) IV, 28, ubi Arch, praue; dicitur (quod ab eodem Klotzio 
restitutum est, contra cundcm Arch, scribendum est: Ergo et 
inuidi — et miséricordes (homines snnt s. dicuntur), guia pro- 
cliues ad eas perturbaliones (sunt), non quia semper feran- 
tur. Indicatiuo inuidi homines semper ad inuidiam ferri falso 
dicerentur. Cf. de re notissima A. Grotef. § 5311, Maduig. § 
356, b, T. D. II, 56, 61, Ill, 54, Fin. I, 32, II, 8 (magis quam 
quo ~ Fam. XVI, 6, I, Attic. XIII, 3, 1, Liu. 11, 1, Tac. H. 
II, 4, III, 72), Fam. 1, 9, 23 ((non eos, qui — ar bi tr ar en
tur — sed eos, quos erat infinitum'), T. D. Ill, 4 (Ulrum 
quod — no c eant, an quod — sit?, quorum utrsmque § 5 
negatur et refellitur). Indicatiuus recle se habet Legg. II 31 
(erat cnim augur), p. Plane. 78 (debebal multls); non item de 
K. P. I, .30 (quaerebat}, si haec est sententia, S.Aelium non 
ea quaesisse, quae nunquam inueniret, ubi librarius ad sq. ebat 
aberrare potuit; nam , quod apud Taciturn, qui idem, ut alii 
recentiores, modorum post quamquam usum uariarit, si fides 
codicibus habenda est, indicatiuus bis legiiur (A. XV,. 60, II. III,. 
4; nam A. XIII, 1 ex ed. Spir, irritauerit legere licet), nihil 
ad Ciceronem pertinet. Duplex coniiinctiuus recte est Acad. I, 
42 (relinqueret coni, obliq. ab ei uidebatur pendens). Fin. I, 48 
(consequatur c. obliq.), Fam. IV, 7, 1: non item Legg. I, 4L 
(ubi p. metuat legendum est metuet), Ouinctil. XII, 11, 16 (ubi 
pro non sit licet scribere non est). T. D. IV, 27, ubi iiulgo 
ex Lamb. coni, legitur: dicimus quosdam torminosos, non quia 
iam sint, sed quia saepe sint, (sic—, ego, ut Moser., ex Man. 
coni, ab optimo cd. Gryph. eonfirmatascribo-: saepe) sic— (Rhed. 
omittit sint sic, BP., cett.sic); cf. Ill, 55 quia recentia sunt, 
non quia repentina (sunt). Guam facile post sint ex sic fac
tum sit sint, patet. Ceterum Cicero uix dixisset saepe sint, 
sed sunt; c. obliquus nccessarius est HI, 9 (uppellarunt—,



34, 82. Tr. ex Arch. Eemocritici. Ego, tit 
Or., ex Bentl. coni. Democritii, sicut scribitur li, 
53 (Arch.), Fin. 1, 17 (Erl.), IV, 13 (Arch, uitiose 
Democritum), N. D. 1. «3 (bis) et li, 83 (Arch., 
ut uidetur, Democriteus, , 31). Cf. JWad- 
uig. ad Fin. V, 16 (I!I, 10 meliores cdd. Aristo- 
telios, dett. Aristotélicos'). Orat. I, 42 ego ex cd. 
Erf. fDemocriti) pro Democritici scripsi Demo- 
critii. Sic Cic. Epicuricus nunquain dicit, semper 
Epicúreas (aut, ut III, 33 Tr. ex RP., Fam. XIII, 
1, 2 Or. ex Med., EpicuriusJ. — Paullo post, ubi 
Tr. ex Arch.: Et falsum esse arbitrar, ego sic 
scribo: f Et fals.—. Et (quod Klotzio est: unb 
baju) tum démuni ferri poterat, si abesset: Ut ere- 
dam ita esse. Nunc requi ritur aut At, ut Or. ex 
Buh. coni, scripsit (IV, 8 RP, alii: et p. at) aut, 
ut ego malim, Set; cf. II, 47: Si (— ut) nil esset 
aliud, nihil esset h. de formlus. Sed praesto est — 
ratio, I, 49: ut ita sit, quid — gloriosum? Nec 
tarnen (“ Non t.) Ut — a/ferr et, — fran- 
geret; totautem — (15 Arch. Etquon. p. Setq.)>

utDiuin.il

34, 83. Miror Tregdcruin ex solo Gud. colla- 
toris de R. silentio sic scripsisse: discessus ab om
nibus Us, quae sunt bona (cf. de hac attract ¡one 
Einendd. Epp. p. 8) in uita. Uide, ne (discessus) 
mails did uerius possit. In R. fuit, ut in ceteris 
Codd., a mails. Sed, ut Arch, a non habuisset, 
tarnen recte esset additum. An Ciceroni licirit, ut 
redltus Carbone, sic discessus malls diccre? Ego 

propterea quod — non posset}, R. P. Ill, 26 (Negant sapiens 
tem — esse, quod — delectet, sed quod — sit); hoc loco et 
III, 11 (ubi Tr. ex RP., al.: idcirco dicuntur, qui non sini 
in p.-, cf, quod supra est : exisse ex pot. dicimus eos, qui — 
fer u ntur) causalis sententia ad dicentium eogitationem param 
commode refertur.

utDiuin.il
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ml V, SO demonstrare conabor antîqiiîores prosac 
orationis scriptores (Ciceronem, Cacsarem, Salín- 
stium, N'epotem) ne uerba quidem cum inseparable 
libus particulis dis, re, se composita unquam de 
motu aliquo nisi addita praepositione (ab, ex, de) 
posuisse. Cf. Maduig. § 201, n. 3. An Tr. malts 
materialiter positum (— “malis”) intelligi uoluit? 
Sic certe aut h. I. dicendum fuit mala aut ante ab 
omnibus, quae sunt in ulta, bonis. Cf. Ill, 20 
in inuidentiam. Non dial inuidiam (ubi tamcil 
Cic. fortasse sic scripsit, ut est apud Nonium: in 
inuid.; cf. 54 et V, 114, ubi Arch, zn ante in- omisit), 
p. Caelio 32 cum istias mulieris uiro; fratre 
uolui dicere (u. Or. U. H. P. 11 p. 639, T. D. V, 
105); T. I). I, 93 ante tempus —. Quod t. tem^ 
pus? (^ Rose. Am. 74, Cat. M. 15; or. in T. Cand. 
p. 89 ed. Baiteri praepositio additur; A quibus — 
petis? A £hoc a om. ed. Pr.) principibus? —- A 
senatoribus? —* Ab eq. ordine? — A plebe? —J. 
An Tr. non solum disedssus, sed etiam a intelligi 
posse putauit? Ego non posse puto, non plus quam 
infra et 84, ubi idem dicitur: A malis —, non a 
bonis, et 85 Utrum — a bonis an a (a om. 2 dett. 
codd.) malis dlscessisset? Turn — uideretur (dis- 
ccssisse) a bonis; cf. Maduig. § 440. Aliud est 
IV, 11 (ex malis metum et aegr.nasci—, metum 
futuris, aegr. praesentibus) intelligi ex malis 
(non solum e.r). De A in Arch, aut in R. ante 
X omisso cf. I, 29, 118 (R).

35, 86. Tr., sicut omnes: Non — gessisset, 
non— sumpslsset, non — reliquisset, non — fugis- 
set, non — incidisset; non liberi de/leti, non for- 
tunae — possiderentur. Ut omittam sic etiam lib, 
de/l. cum possid. iungi posse, non addiicor Cicero
nem, praesertim in tali anaphora, essent omisisse,



2ô

quod Reiskius solus tante deleti) addi uoluit. Cf. 
de ellipsis u. essefapud Ciceronem) terminis Mad- 
uig. g 441?, a. De § 90 (odiosum est —. Odio- 
sum fesset), si. id esset carerej cf. Fin. JI, 93 
Nec tarnen miser esse — uideb a tur. At miser 
( esse uideretur), si — af/lueret, Maduig. ad Fin. V, 
63, Gramm. § 446, meas Emendd. Epp. p. 128. 
Tacitus, sicut, quantum memini, iam Liuius, non 
raro in altera sententiarum copulatarum esset fes- 
sent), fuissetomittit, ut A. I, 32 quodneque disiecti 
( essent) nec — ar descerent, 65 (Quum — uoces), 
XII, 40 (ut — compositi), H. I, 40 (quasi — de- 
pulsuri), Î9 tanquam — felix (fuisset) et— au- 
xisset-, cf. A. I, 1 (H. 1,85), 35 (Liu. J, 59), XII, 
48, XV, 49.

37, HO. Ex R, aliis (fortasse ex Arch.) Tr., 
ut Or.: gentem aliquam urbem nostrum poti- 
turdm. Ego sic: urbe[m\ nostrd[m\. Cicero cum 
accusatiuo potiri posuisse non uidetur. Laudantur 
hi tantum loci: de Offic. II, 81 (at ibi omnes Hou
sing. et Or. cdd., item lieg. Par.: urbe, Langiicd., 
nonu. Lnj soli: urbem), de Fat. (cuius libri codd. 
neque ipsi boni sunt neque ex bono Archetype 
deriimti) 13 (locus corruptas, ubi partim cdd.: Kar- 
thagine). Ne Nepotem quidein, apud quern quater 
re aiiqua potiri, sexies rei alicuius legit ur (u. Brem. 
ad Milt. 2), credo Eum. 3 scripsisse summum im
perii, sed (ut in aliis cdd. est) summa aut potius 
summae (Attic. 9 rerum, Ages. 2 imperii, Eum. ? 
summi imperii). Scriptor B. Hispan, c. 13 utrum 
ipse oppidum scripserit an librarius aliquis pro o 
posuerit ñ (de quo mendo cf. Obss. in Sestian. 
p. 24), ad Ciceronis ciusque actatis scriptorum 
consuetudinem nihil refert. Cicero igitur sine dubio

4



26

sic scripsit, ut est in Colon, (non malo cod.), aliis; 
urbe nostra.1B )

15) Littera m siue nota eins in Arch, aut in B, aliis persaepc 
addita est, ut I, 51, 56, II, 22, 32, 48, III, 28 (ubi Moser, ex 
B, G. I, aliis: sit in aegriludinem !), 31, 33, 40, 41, 49, IV, 
11. I, 109, ubi Tr. exArch, scripsit: s um mis el propriis bo
nis laudis et glorias (Genit. definit., de quo cf. Maduig § 282), 
quasi laus et gloria a Cicerone summa bona dicantur ac non 
ipse sic pergat: — nihil habet in se gloria, cur expetatur, 
ex L. coni, uulgo (uel a Klotzio) recle legebatur: suis et pro
priis ; cf., quod supra est: suis se laudibus—, et quod sequi- 
tur: gloria —■ nirtutem tanquam umbra (quae sua cuiusque 
et propria est) sequitur. De suits el proprius cf. I, 70, V, 19, 
Orat. Il, 39 (assumpto aliunde uli bono, non proprio nec suo), 
p. Caecin. 51 suis certis ac propriis uocabulis, Fam. V, 14,3 
consuetudinem— lu am solius ac proprium, al. De uocc. suits 
et summits (suits cum lin.) confusionc cf. Emendd. Epp. p. 121 
(ad Fam. VIII, 14, 4, ubi erratum est Prou. Css. o: p. Corn. 
Halb.), Quid. Fast. HI, 31, ubi pleriquc cdd. sidera sua p. s. 
summa. — Saopius etiam nota litterae m omissa est, ut 68, 71, 
88 (arguendum), II, 49, 60 (Arch, tanto p. tantum), 111, 11, 
20, IV, 32, 45, 50, 51, GO (quinquiesl), 64, 68, 69, V, 4, 9 ^ubi 
Colon., Uatic., ut Nonius, recte cclebritatem ¡ celt. - le) ; cf. 
Part. I, p. 32. Quare equidem non dubito, quin I, 102 ex Pal. 
4 et Marb. (cdd. non malis), 7 aliis legendum sit: morte 
non d. occumbere el apud Liuium I, 7 morte occubuit, ut le- 
gilur apud Liuium II, 7 (ubi pleriquc cdd., etiam Flor., Hari, mor
tem , pauei morte), III, 50 (ubi Fl. solus m. 1 miseram sed 
honesta morte occub.), XXVI, 25, XXXI, 18, Curt. VIH, 2, 
8, Fucton. Aug. 13, Sil. It. XIII, 380. Ipsa huius uerbi cum 
ob compositi propria uis atque natura (|æsiqe fíq inicíe) aut ac- 
cusatiuum aut (quo poëtac fére utunlur) datiuum necessario re- 
quirere uidetur, nudum ablaliuum (morte) respucre. Recte 
dicitur (mortem) occumbcre ferro (Ouid.), e er tamin e saeuo 
(Sil.), factis Claris (Ualer. FI.), ut (mortem) obtre gan
dió, morbo aliquo pl’lin.) Ñeque mirum, si, quum occum
bere, ut obire, absolute ita poni eocptuin esset, ut idem quod 
mori esset, Liuius XXIX, 18 dixit: igilobili atque inhonesta 
morte—occubuit (=7 inhoneste periit): quanquani corrigere 
ignobilö — iuhoneslam morte teiuerarium uix esset (cf. HI, 50,
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39, 93. Tr., qui .scripsit : At id quidem [ipsum 
prorsus, ut D., alii fecerunt, delerc ipsum debuit. 
Silentium enim de R. Gud. cull. etBerueri falsum con- 
uincitur testimonii Rentleii et Krarupii silent ii cum cd. 
Gr„ ‘‘Reg.” Be nt I., G. 1, b, ceteris consensu. Post 
quidem superlluum ipsum est. Supra est: at ea 
quidem (cf. Cat. M. 35); 90 recle: At id ipsum.

39, 94. Tr. ex Col., 2 Pal!., aliis paucis, ut 
Or.: non ullis. De non ullus cf. Zumpt. ad Diuin. 
in Caecil. 60, Maduig. ad Fin. Ill, 50. Ego ex II., 
Gr., cd. Schott., Victor., Durait., 7 Gebh., a: ex 
Arch., ut uoluit Maduig., scribo nullis. Cf. Fam. 
VI, 9 (Md. ut nonnullo p. nullo ut), Diuin. I, 15 
(2 cdd. nonnunquam p. nunquam),

40, 9S. Pro expectando — pendemus animis 
ex Ursini cd. s. conjectura Bentleio el Maduigio 
(Gramm, g 296) probata sine dubio scribendum est 
animi. Animi {dlscruciari, excruciari, pendere, 
angl) legilur apud Plautum, Terentium, Ciceronem, 
Liuium; in antiquissimae formae locatiuae locum 
substituto ablatiuo etiam animo angl apud Cicero- 
nem (bis; Uerrin. Il, S4 animi, ubi deíerior cdd. 
familia dolore addidil), pendere apud cundem (se- 
mel; quinquics animi), \d animo [rangl, commoueri, 
alia: animis duobus tantum locîs, hoc et in cdd. 
Jauii VII, 30: Ulis — sollicitis ac pendentibus 
animis, quorum utroque non rnirum si libraries animi 
de plurium animo suspenso dictum offenders potuit; 
quanquam Liuiano loco hand scio an animi, nt fit, 
iis, quae praecedunt, Ulis pendentibus assimilatum

Suet. Aug. 13, ubi ol!m ex dett. cdd. legebatur voluntaria na
ce ; 1, ubi nunc ex mell. cdd. legitur mortem obiit repentinam, 
quondam morte — repentina, sicut T. D. I, 86 in Marb,, al. est: 
morte — obisset.
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sit. Liuius quidem ipse ut de uno VII, 34 terrlto 
animi, Ï, 7 confusas atque incertus animi, ita de 
pluribus animi posuit VIII, 13 (tot populos— su
spensos animi habent) et VI, 36 capti et stu- 
pentes animi; cf. luuen. Î4, 1Í9 animi felices credit 
auaros. Ñeque, quia animo angi (cett.) dictum fuit, 
idcirco am'w'squoque in usu fuisse affinnari potest171. 
Equidem non memini, ubi, ut animo fractus (Cic., 
Tac.), firmatus (.Tae.), alia similia, sic animis fracti 
legatur, nisi quod de Orat. 1, 87, ubi uulgo, etiam 
ab Ilenrichsenio, scribitur: uti eorum, qui audi- 
rent, sic afftcerenturanimi, in Arch, uidetur fuisse: 
ut ii — animis; cf. Fin. Ill, 37 nulla animo 
a f fid a tur uoluptate; sed Legg. I, 27 de pluri- 
bus animo dicitur (quemadmodum animo affecti 
simus'). Quae quum ita sint, ego nostro loco sic 
scripsi: pendemus animi\ßf Cf. de s in Arch, ad- 
dito Part. I. p. 29.

40, 1)5. Tr. ex Gud. coll, de R. silentio et 
Col.: iter illud. Scrihendum est ex Arch. (R. ex 
Bentl. et Berg, testimonio, Krarupii silentio, Gr., 
Schott., Bentl., Gebh., Moseri) illud iter.

40, 97. Tr.: animi maximi. Credere Bentleii 
de omnibus suis cdd. et Danish de R. testimonio 
atque scribere max. an. cogit plurimorum Moseri 
(etiam G. 1) consensus.

42, 100. Ut Klotz., sic Tr. Archetypi reuo- 
cauit scripturam : intelligamus, si mors malum sit, 
esse sempiternum malum. Nam uitae miserae 
mors finis esse uidetur; mors si est misera (o: si

ir) Aliud est a Liuîo (VII, 10) diciî tot circa in o r t a Hum 
animis spe metugue p enden tibus; ne illud quidem Lucrelii 
(VI, 51): pauidis — pendent menlibus (abUt. modi) adhano 
quaestîonem pertinet.
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mortui diam miseri sunt — "si mors malum est\ 
cf. 9, 15, Maduig. ad Fin. V, 84), finis esse nullus 
potest— Cuiusnam rei? Si grammatical» uerborum 
rationem teneas, uitae miserne: at terrestris qui- 
dem, quae h. I. intelligitur, uitae mors, siue mi
sera est siue non misera, finis est. Nam ex uitae 
miserae intelligere mali (Buher.) aut miseriae 
(Nissen.) nix licet, pracsertiin quum non dic
tum sit miserae uitae, sed ult. m.: Klotzii autem 
ratione, qui ex mors — misera intelligere eius (a: 
mortis miscrae — miseri post mortem status) iubet, 
peruersius nihil fieri potest. Non dicam ex mors 
est misera certe non mortis miserae, sed tantum- 
modo mortis intelligi potuisse: illud dicam, ita 
existere bcllam hanc demonstrationem : Si mors 
malum est, est (KI. mors intelligit) sempit. malum. 
Nam ■— mors, si est malum, sempiternum malum 
est. Lege § 9 et 15 (ubi uita idem est quod su
pra humana condicione'): intelliges Ciceronem hoc 
dicere: í-Si mors malum est, sempiternum malum 
est hominibus propositum. Nam miseria eorum, 
quae, si mortui non sunt miseri, uitae finibus ter
minatin', eadem, si etiam mortui miseri sunt, fines 
nullos habet ( — § 9 in miseriam nascimur 
sempiternam, § 15 infinitum et semp. malum 
habemus in uita): cf. 118. Itaque ego ex an- 
tiqua coniectura post misera, ad do miseriae, sed 
cum uncis, quoniam quidem fieri potest, ut Cicero 
ipse, utalibi, ita hie negligentius duriusque scrip- 
serit (uid. Maduig. ad Fin.).

42, 101. Foedissimam illam interpolationem 
( Quid ille dux — uigebant) a Bentleio satis con- 
futatam ), quae confiata uidelur ex duabus notis, IS

1S) Adde, quod Cicero paullo supra dixit se duces non ani- 
plius nominaturos, quod Quid — coenab. eerie post E <¡uibus —
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una (Euit — uigebant) uel uersui Bum — obscqiit- 
mur uel iis, quae 102 sunt, Estu ■— disciplina in 
margine ascripta, altera (Quid — coenabimus} ad 
E quibus—pugnabimus ab co, qui duces non salis 
commemoratos moleste ferret, addita, Tr. uncís in- 
clusit, funditus dclere non minus debuit quam V, 24 
id est ■— Graecos, alia.

43, 103. Tr. ex 11., “lieg.” Bentl., G. 1, aliis 
edidit: si me assequi potueris aut sicubi nanc- 
tus eris, uttibiuidetur, sepelito o: cum mor- 
tuus cro, turn, ut nunc uis, me sepelito; quasi uero 
Grito iam significasset, quomodo Socratem sepeliré 
uellet, ac non, quemadmodum ipse uellet sepeliri, 
rogasset. Ut rum igitur in Arch, fuit, tarnen scri- 
bendum est, ut habent b, G. 2., Marb. (cdd. non 
mali), alii multi: uidebitur (cf. Att. XII, 28, 1, 
3; 30, 1 : 51, 3; XIII, 22, 3), quod ab ipso Cice
rone esse scriptum uel Platonis locus (Phaed. 115, 
C) salis diligenter expressus docet: dantauev SI as 
riva tqônov -, "Ona$ av, eq)y, ßovlyadb (ut uolctis 
— E: onag av Ooi ylXov y, ut tibi uidebituf\ 
¿¿vneq /£ Xaßyts (nancti eritis) pe xal py ¿xcpvya 
vpâg (si me assecuti eritis). Ut t. uidetur respon
deret Graeco wj ßovlst (ag goí qdXov fön'). Quod 
Klotzins negat <p- av y esse tibi uidebitur, sed 
potins uisum erit: quacro, num panllo ante Plato
nis noiiiSEts, an av notÿte sit: facietis, quaecun- 
que fe ceritis, aenon:— facietis^ ¿psbrpc ney- 
lexeritis, ac non negligetis. An uero ille U. D., 
Graecorum librorum editor, de proprio praesentis 
coniunctiui et aoristi in eiusmodi sententiis (condi- 
cionalibus, temporalibus, relaliuis) discrimine aliter 

pugnab. ponendum fuit, quod non gens, sed populas uel ciuilus 
dici oporluit, alia.



sentit aiquegrammatici, ut Maith., (II §521 p. 1006.
§ 501 p. 350 de 1’Jatonis <¿s civ ßov a— uole- 
mus — %al à civ ßovkqdwpw — uoluerimus, p.!)53), 
Bernhard, p. 382, 398, alii? Idem comparai. 77: 
Ut uidetur; sed —- depellet. Frustra; ibi enim 
ex uis (nunc) — audire —? intelligitur non facito, 
sed fac (.nunc'). Cf. 26: Expone —, nisi mole
stum est, primum si potes —; tum, si obtine- 
bis —, do c eb is — (Alt. XII, 36 si — scribes, 
nisi alienum put abis, obiurgato); 16 perfice, 
sipotes; 17 eu, quae uis (o: te uelle iam signi- 
ficasti), ut poter o, explicaba—. A.Tu(fac), 
ut uidetur (—V, 21); 1H, 84 quotiescunque uole- 
tis, — erunt; IV, 8 Dicat (nunc), si quis uult; 
Fam. XVI, 20 indicem (conficHo), quum M. lube- 
bit. — Cum olitore (age), ut uidetur.—■ Verum 
(sc. facito; dictum enim eral de futuro quodam 
tempore: Tu — Kalendis — redire), ut uide- 
bitur. 1 °).

43, Í04. Qui Zd(Arch. Quid) poteris? Sic Tr. 
ex coniectura Leodegarii non mala illa quidem (cf. 
116, ubi Arch.: quidem, Tr. ex Dau. coní. recte:

1!l) De omissa syllaba bi ciusue nota cf. Part. J, p. 12, III, 
13, 74 (mediocrilas), IV, 27 (inhospilalis), 81 (uirtus, ut 62, 
V, 5). 11, 2, ubi otunes ex Arch, edunt: comparut, ego non 
dubito ex Man. coniectura seribere comparauit. Agitur enim de 
eontemptione mortis iam cpecla; qui autem mortem iain non 
timet, is non nunc do ni uni praesidium ad bcatain uitam compa
rut, sed iam tum, quum timere desiit (didicit non timere), com
parauit. Cf. V, 71 Nec— illa sibi remedia comparauit ad 
fol. dolorem—, sedu. se dicit a c qui es c er e — ; cf.Fam.VIlI, 
9, 2 (ubi ego scrips! interpellauií), T. D. V, 71, ubi contrario 
uitio RP., al. defîniuit. In Epp. non raro ex uidebilur errore 
factum est uidetur, ut Att. XII, 1S a, 2, ubi Md. recte: Hoc — 
tractabis, ut tibi ui de bîtur.
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«/«¿ ítem, et de id J, 23, IV, 41), sed ñeque no 
ccssaria neque certa. Ñeque enim, til illis aiiisque 
loéis, sic hoc opus fuit cuín maiore quadain ni id. 
(fere — id guident) addi; cf. «7, Ait. XII, 40, 2, 
Acad. II, 100, Fin. V, 84 (ubi Aladuig. iure potes 
probat), Ter. Andr. Il, 1. 2. De uu. gui et quid 
confusione (h. 1., ubi sequitur similis littera p, fa- 
cillima, ut Fin. V, 28, ubi Erl., alii guid potest 
p. gui p.) cf. p. 2. id igitur uncís quidem certe 
includi oporluit.

44, 107. Quam essentdura, si sentiret; (a:,.s-.!); 
ttulla sunt sine sensu. SicTr. ex Arch., nisi quod 
sunt in co omissum ante sine s. transposuit. Mihi 
quoque ciusmodi exclamatio ‘Trigida” esse uidetur, 
qua nimis augetur cruciatus iliius duritia. Cicero
nein illa inania esse sic ostendisse opinor: Non-— 
optare (Alreus tum sensu omni nacabat). Quae 
(.sic ante Klotzium uulgo ex antiqua correctione 
legebalur) (autem)— sentiret, (ea) nulla s.s. sensu 
(Xihii autem durum est, quod non sentitur: ergo 
ilia nulla fucrunt). Sic remotius illud ilia neque 
in essent inteUigere opus est neque id est, quo 
quae refertur (quod tarnen fieri licebat, praesertim 
quum ilia in cruciatum insit, cf. ad § 3). Sine 
autem legitiir: Quam — sentiret! nulla —, siue, 
ut uulgo ea scriptura dislinguitur; Quae — sen
tiret; milla—, equidem ante nulla desídero nunc; 
cf. Uerrin. II, 176, Diuin. 1, 60, T. D. HI, 2, Part. 
1. p. 26. De quae et quÄ (h. I. forta.sse propter 
praecedens quam) confusis cf. 100 (Arch, qua: 
utinam), 59 (II. m. 1 que habet).

43, 108—1011. Tolus igitur hie locus (de 
humatione et sepultura) est contemnendus in nobis, 
non negligendus in nostris, itu tarnen (non neg- 
ligendus) ut mor tu o rum (nostrorum) corpora 
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nihil (ergo ne sepultura»! quidem) sentiré uini 
(nos, qui uiuimus) sentiamus (iudicemus). Quan
tum autem (in suis sepeliendis) consuetudini famae
que dandum sit, id curent uiuf sed ita, ut in
te Hi gant nihil id (quomodo sepeliantur) ad, 
mortuos p er tiner e. In turpissima hac tauto
logía Reiskius, quod sciain, solus haesit, qui haec 
rcciissimc annotauit: “Sqq. uerba Quantum—per- 
tinere uidentur idem dicere atque praecedentia [sc. 
ita—sentiamus) et altera [caque accuratior] Cice- 
ronis elaboratio eiusdein sententiae esse [Cf. Att. 
XVI, 3, 1], Notam liturarum Ciceronis in illis 
mihi uideor uidere.” Scilicet uerba illa correcta 
fita—sentiamusJ quum ipse Cicero delere oblitus 
esset, non omisit librarías ille, qui eum codicem scrip
sit, ex quo non emendato (cf. Attic. XIII, 21) ar- 
chetypus nostrorum codicum deriuatus estS0). i ta
que ita — sentiamus uncis inclusif

46, 110, ubi uulgo (ex Arch.) scribitur: Sala- 
minam ipsanh, ego sic: -[ Salaminam; cui non 
dubium sit, quin Cicero aut Saturnina aut Sala- 
minem scripserit. Cf., ut omittam aethera et aëra, 
105 Hectora (Arch.), Att. XVI, 4, 1 Nesida (1, 1 
Nesidem), XIV, 14, 2 tyrannida (Off. Ill, 90 ty- 
rannidem), Fäm. XVl$ 12 < 3 hebdómada**)’, R. 

2O)1V,25 fSimiliterque ceieri morbi, utgloriae cu- 
piditaS] ut—dicitur, ceterique similiter morbi aegro- 
tationesque nascuntur) Cicero quum scribere deberet aut: S. e. 
m. aegrotationesque, ut g. cup. — dicitur, nascuntur, àut, ut 
Bentl, corrcxit: S. — dicitur, ceteri, inquam , similiter m¡ 
âegr. nasc., ipse festinaos mira negligentia sic scripsisse uide
tur, quasi nihil praecederet itisi : Gloriae cupiditus, mulierosi- 
tas, ut — dicitur,

2I) Quam Cicero ipse Graecam terminationem non asperna- 
tns sit, intelligitur ex Attic. VII, 3, 10, ubi ab Attica repre*

5 
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P.II, 28, Att. IX, 19, 3 Crotonem, VII, 11, 1 An- 
conem, Off. II, 81, 82, Ait. 1, 13, 1 Sicyonem, XVI, 
6, 1 Uibonem, (Caes. B. G. VII, 7 Narbonem). 
Laudantur contra hi loci: TV. D. I, 119, ubi Moser, 
ex plurimis cdd. Eleusinam sanctam-, multi cdd. 
Eleusinem, ut Liu. XXXI, 26, Grut, (ex suis?) 
Eleusina, ut Liu. XXXI, 25; Fam. XVI, 12, 2, 
ubi Med. Anconam, ut ex dett. codd. (nam Uat. 
eum locum non habet) legitur Philipp. XII, 23 et 
ex codd. nescio quibus Caes. B. C. I, 1122). At 
incredibile est Ciceronem Graeco casu mutata de- 
clinatione Salaminam, Eleusinam scripsisse, qui 
“barbaro” (Orat. 160) casu seruarit; cf. Off. I, 61 
et Att. VI, 1, 6 Calamine, Att. Vi, 1, 26 et 6, 2 
Eleusine, ut Liu. XXXI, 26, Off. I, 61 Marathone, 
Dinin. I, 47 Babylone (ut in Italorum, Galloruin, 
Hispanorum oppidis semper: Sulmone, Uibone, 
Narbone, Tarracone), Quod recentiores, ut Justi
nus, scripserunt Salaminam, Salamtnae, ad Cice- 
ronis aetatem nihil pertinet.23) Nepos quidem acc. 

hensus, quod VI, 9, 1 In Piraeea quum exissem scripsisset, 
respondet “se magis reprehendendum esse, quod homo Romanus 
Piraeea scripsisset, non, ut omncs Romani (Caecilius, Teren- 
tius, alii), Piraeeum, quam quod in (ioci, non oppidi nomini) 
addidisset.” Cf. Fam. XIII, 56, 1 Myiasis et Alabandis (a: 
MviMaetç — ’Ai.aßm’faü;, cf. Brut. 325 Alabandeus) pecuniam 
Cluuio debent¡ ibidem Latine Mylasii et Alabandenses.

22) Quod Fragm. Cic. p. 464 Or. es Non. ed. Merc, legitur 
Anconae; primum non certum est Mercerium, quum ante An
cone legeretur, ex codd. sic scripsisse; deinde in ea re uel anti- 
quissimorum codd. auctoritas perparua est (cf. de e et æ Freund, 
ed. or. p. Milon, p. 25, 29). Similiter Off. Ill, 48, ubi ceteri 
cdd. Troezene, 2 pessimi generis (G. 3, 4) Troezenae habent.

”) Sic Scholiast. Bobiensis, quum ad Sestian. c. 57 Nepo- 
tem tacite com)>ilaret, ex illius partim Salamina, partim Troe- 
eena fecit p. Saiaminam, p. Troezenam.
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casu scripsit Calamina (quater), Marathones Troe- 
zena, S try mona, Lacedaemona, Timoleonta (ut 
Arcadas, Athamanas, Chaonas, Cael. Fain. VIII, 
10, 2 Arabas, Cic. Diuin. II, 96 Aethiopas, 11. P. 
HI, 25 Arcadas, Caes, phalangas et uel in Gallicis 
populis Allobrogas, Senonas, LingonasJ. Quod 
attinet ad Anconam et Crotonam (Liu. I, 18 Arch., 
sed ante litteras IVV, ut Justin. XX, 4; nam Frontín. 
Strat. Ill, 6, ubi uulgo legitur Crotonam, in 
al. cdd. est Crotona} de codicum fide debitare 
licet; Liuii quidem ceteris iocis (XX1SI, 30, 
XXIV, 2, 3, XXXIV, 45) legitur Croto, Croto
réis, Crotonem (ter), Crotone. Sed, ut Cicero, 
Caesar, Liuius sic scripserint, tarnen aliud est in 
Graeco - Romanis oppidis mutatam declinationem 
esse (cf. Tarentum,, Sipontum, Agrigentum, al., et 
de genere Crotonis mutato Maduig. Obss. de sua 
Gramm, p. 25), aliud locorum uere Graecorum no
mina sic esse deprauata. Denique non mirum, si 
ante ipsam et (N. I). 1. c.) ante sanctum indocti 
librarii m addiderunt; cf. 115 (Arch, omnes ami- 
cos p. omni a.), p. 26.

47, 113. Cicero sine dubio scripsit non, ut ex 
Arch, uulgo legitur, Argiae, sed, ut L., Argiuae, 
cf. 1, 45, III, 53, N. D. I, 82 (ubi cdd. Arglua, 
edd. lu., V. Argia), Diuin. I, WS, Brut. 50. Poëtae 
interdum Argeus scribebant; Argius ex nullo scrip- 
tore laudatur. Paullo post ex G. 1, 2, aliis Moseri 
(R. m. 1 omisit tunc — access.} scribendum est: 
tum iuuenesj cf. de quum — turn (turn—quum) 
118, II, 19, 20, 24, Ill, 2, 3. Uehementior ilia de
monstratio, quam tunc (in diserta uel tacita prae- 
teriti et praesentis temporis oppositione aliaue de 
causa, ut Fam. Ill, 10, 8, Diuin. II, 1, 3, Att. X, 
8, 2) habet, ab hoc loco aliena est.
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48, 116. Ex gemellis cdd. R. et G. 1 Tr. scrip- 
sit: cuius— ftliae cupidae mortem expetiuerunt, 
a: filiae, quarum propria cupiditas erat, quae cupk 
dae esse solebant, (ieibtnf^oftli^e Softer), cf. Off. Ill, 
59; nain cupidus Qauidus, studiosus^ antiquiores 
quidem certe prosae oratiouis ’4) scriptures nunquam 
cum praedicato ita iungunt, ut subiecti in agendo 
status affectusue signiilcetur (cf. Maduig. § 300): 
semper aduerbium ponunt, ut p. Rose. Am. 50 stu- 
diose colebant — cupide appetebant, Caes. B. G, 
I, 40 cupidissime — appetisse (Plaut. Cas. II, 3, 
49 cupide cupere}, Cat. M. 72 auide appetendum 
senibus (cf. 26 a. arriput), T. D. IV, 36 cupiditas 
auide — expetens. De leuissiino mend! genere cf. 
not. 22, Tregd. p. IX (de R. scripturis aepulis, 
coherere, al.), 115 (R, alii laetof b., 3 Gebh. recte 
teto'), II, 13 (Arch, ac improbe p. Accit Probae~) 
III, 77 (RP, G. in. 1 propriaep. proprie), 81 (Gr., 
Gebhardi, P. plane, R. planae, b., Col. recte pie- 
nae). — Paullo post Tr., qui 92 ex Arch. Endymion. 
113 Biton (Arch. Binoto), V, 27 ex RP., G. 1, al, 
£enon scripsit (cf. I, 57, ubi Arch, et Pseudo-Boëth, 
Menon, Priscian.Meno, Off. Ill, 95, ubi cdd., etiam 
R.: Agamemnon, Diuin. II, 132, ubi codd. Euphorion, 
alia), ex R. (Moseri?) Aristogiton scribere debuit 
et HI, 39 ex RP, plerisque Moseri, Telamon (ut 
est Orat. II, 193). Cf. Maduig. ad Fin. II, 19 de 
Callipho p. Calliphon.

49, 118. In Arch, fuit non, ut Tr. ex Gud. 
coll, de R. silentio et edd. net. scripsit, horribilem 
eum diem, sed, ut Bergeri et Krarupii cum Pall.,

2i) Pnëtae sic locuii sunt, ut Ennius apud Cic. de Diuin. 1, 
107 widi speclant ad earcaris oras, Cicero ipse T, D. II, 24 
anida ss ad pastas refert.
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Col., omnibus Moseri consentions silentium in H. 
quoque esse déclarât, h. ilium d., et recte quidem, 
ut de longinquiore mortis die; cf. § 117 supremus 
il le dies,

4!), il!). Tr. exKr. de R. testimonio: eadem 
— referamur. De qua scriptura quoniam et Gud. 
coll, et Berger, tacent, dubitare licet, num recte 
Krarupius legerit. Sed, ut in R. sic fuerit (IV, 
59 RP eorum— perturbationum!), tarnen Arch, 
habuit eodem; ita enim omnes, etiam Moser., sine 
ulla uarietate edunt. Atque per se ipsum eodem 
(a: eo, “quo nelis passis peruehi” optabile est, sed 
unde “reflant ibus uentis reiecti erimus”) multo ap- 
tius est, quam eadem (ula, qua r. erimus); ñeque 
cnim, ut aliquo perueniamus, unde reiecti simus, 
necesse est eandem uiain repetere: etiam alia, et 
fortasse celerius, eo referri possumus. —. Paullo 
post Moser, et Tr. ex R., G. 1, 3, aliis scripserunt: 
eras et q u o s dies erimus in Tusculano, agamus 
haec. Mihi magis probator ceterorum scriptura 
quot dies o: tot (continuis, cf. 8, II, 9, 67, III, 6, 
IV, 7, V, 1, II) diebus, quot—quotidie, quoad, 
Quos dies magis esset: iis diebus (non continuis), 
quos — quotiescunque. Nos quoque dixissemus: 
faa mange Sage fom, non: paa be ©age, font. Qui 
locus a Mosero comparator, Nepot. Milt. S (“Cher- 
sonesi omnes illos, quos habitarat, annos perpetuum 
obtinuerat dominationein”), is quam dissimilis sit, 
facile apparet.
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Lib. II.
i, i, Ueceptus Gud. collatoris de R. silcntio 

Tregderus scripsit, ut est in paucis cdd. dett. : nec, 
qui pauca percepit2*'), non idem reliqua eodem 
studio persequetur. In cdd. Crat., Uict., Gebh., 
fere omnibus Moseri, etiam G. 1, et ex Berg, et 
Krarupii silentio in R. (o: in Arch.) est perceperit, 
quod persequetur requirit; nihil enim fuit, cur pri
maria pars generalis sententiae futuro tempore enun- 
tiaretur, secundaria non item; cf. 16 erit—, qui — 
persuaserit. Quod si Cicero percepit scripsisset, 
idem persequitur posuisset; cf. I, 58, Maduig. § 335, 
n. 1.

2, 5. Atque oratorumquidem laus ita— venit 
ad summum, ut — uideatur. P hilos op hi a na- 
scatur Latinis quidem litteris ex his temporibus, 
eamque nos adiuuemus nosque — redargüí — pa-

’’) Quam Baepe librarii notas syllabarum er, ar omiserint, 
nemo criticus est, qui ignoret. Cf. V, 39, ubi cdd. pauci cae- 
cetur, Arch, caecaretur, quam scripturam a Kühnere probatam, 
a me (in Adnott. ad T. D. Uiburg. 1830 p. 22—35) vindicatam 
nunc Klotz., Moser., Tr. restituerunt, et IV, 24, ubi miror Treg- 
derum eundem ex paucissimis et pessimis codd. rcuocasse: 
quum est—adhibita continuo ratio—, quae (cf. Maduig. 
§ 363) sanet, quum Archetypi scriptura sanaret (de qua cf. 
Adnott. meas p. 31, Emendd. Epp. p. 19, Maduig. § 383), a 
Kiihnero atque ab Or. probata, a Klotzio et a Mosero esset 
recepta.
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tiamur. Sic post Wolfium, alios Tr. quoque distin- 
xit, quasi in nascatur — adiuuemus — patiamur 
horíandi uis messet: quod quam absurdum sit, bene 
docet Orellius (ad Wolfii Praelectt. p. 371), nisi 
quod posterius quidem, quod, ut prius eloquentiam 
philosophiae, sic illud Latinas litteras Graecis op- 
ponit ñeque est nisi acutiore quodain accentu ex- 
primendum, prauc interpretatur sornümli^. Supra 
Qhortor omnes, qui —J Cicero alios Romanos 
hortatur, ut philosophia quoque cum Graecis cer- 
tent: hoc loco ñeque se ñeque alios ad incipiendd 
philosophiae studia hortatur, sed cum eloquenlia 
Romana iam ad summum perducta nascentem iam 
(cf. § 6 eos, qui — p hilo s op hantur, Acad. 1, 
,8, 9, 12, Fin. I, 8, T. D. IV, 6) philosophiam com-* 
parat eamque se suis li bris adiuuare (cf. I, 5) ait 
seque ipsum redargüí pati (§ 4 optare, paullo post 
paratum esse). Distinguendum est igitur sic: ui- 
deatur, philosophia —. De frequentissima attract 
tione, qua, quod cum primaria sententia iungendum 
erat, secundariae annectitur, cf. V, 37 ñeque est 
ullum, quod non ita uigeat —, ut fund at —, 
omniaque — perfecta sint (de quo loco simili- 
busquc uid. Annott. p. 18 sqq.), Fin. IV, 17, Diuin. 
IÏ, 33 (o « tr e is q u e— contingere, u t— ere scan t—, 
arbor es que ut — putenturj, Fat. 15.

4, 12. Tr. ex Gud. coll, de R. silentio: in ra- 
tione uitae; ego ex Bentl. et Bergeri de R. testi
monio et Krar. silentio, omnibus Bentl. cdd., pie- 
risque Moseri (etiam G. 1), a: ex Arch.: in uitae 
r. In uitae posita uis est philosophi cum gram- 
matico et músico comparationis. •—. Paullo ante 
non dubito quin uera sit Ern. coniectura: cuius 
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p t‘u fite atur ™) sc.; quae sententia ab hypothesi 
non magis dîucllenda fult quam iliac: qui — uelit— 
el quod — peccet.

9, 22, ubi Tr., ut in uett. edd. est, scripsit: 
Eulsceratum corpus lacerati patris, ego ex A relu 
sic scribo: -¡- E. c. laceratum p., magis probans 
Bentl. contecturam: euiscerati c. laccrtituitl p.; 
sieri enim similius est euisc. a patris Jongius remo
tum esse a librario aliquo propiori corpus accommo
dât urn quam lacer.

t), 24. Tr., ut uulgo omnes, ex paucissimis 
cdd. dett.: Draconem auriferam obtutu ob ser-

Non raro confundí inter se termin'ationes et, eat, ebat 
nutum est; cf. V, 70 ( Arch. compleatur p. completur), 7 (UP., 
G. 1 habeantur p. habebantur), Fin, V, 72 (ubi Maduig ex 
Èrl. recté fatentur, dett. fatebantnr}. — 111, 77, ubí uulgo, ut 
tlidctnr, ex Ardil. legithr fateatur, Cgo síc scribo: -j- fateatur, 
Cui uiditur atit ex nonnuilis cdd. Icgendum fatebdtur ant ex aliis 
faletur-, coniunctiuo enim certe fateretur dicendum fuit omisse 
nomine Cleanthis, quod additum uel ipsum argumento est, eo 
ipso, guod — ipse fat. non minus, quam páullo post illa re, 
quae — afficiebat, genus rei per se ipsum indicare, non a mihi 
ridetur uidisse — sitscipi — posse peñdere. II, 43 anteilig 
ubi Tr. ex Cam. coniectura scripsit Í uide, ne —ab ea, quae unit 
ceteris excellent, omnes nominalae sint, rectissimc ex Areh, 
ante legebatur excellebat (cius aetate, qui primus omnes rectas 
animi alfcctiones uirtutes nominauit): cf IV, 11 Bene nostri, 
quum omnia ess ent in moribus nitia, quod nullum erat 
iracundia foedius, iracundos solos morosos nominauerunt, 
Wopdiehs. ad N. D. II, 13.3 (Manus — data elephanta, quid 
— difficiles hab eb at ad pastum. Åt, quibud bestiis erat 
is cibus — , — uires natura dédit), qui laudat N. D. 11,63 
(gignebant) : adde N. D. II, 61 (quia —‘ erat), 121 (qui — 
erat). Indication etiam excellil dici potuit, ut N. D. II, 68 
insident et est tantus — apparet: coniunctiuo Cicero dixisset 
excelleret; ut III, 9, ubi Tr. recte posset, N. D. II, 61 (uerle- 
ret — minueret), 68 (Diana dicta, quia — efficeret), 69 
(ueuirel), 61, 73.
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uantem arborem. Scribendum est ex R., Bentleii, 
G. 1 ceferisque Moseri (duobus exceptis), 5 mcll. 
Gebh., aliis, o: ex Arch.: adseruuntem (— So- 
phoclis ipvÅaz«); adseruare enim non solum^est 
bewahren, »erwahren (seruare), sed etiam (h. 1. prae- 
sertiin cum obtutu iunctum) beobachten (obseruare), 
bewachen (custodiré); cf. Cie. Att. X, 16, 2, nbi ego 
ex Arch.: Nam et dissimulabimus et fut opinor^ 
acerrime adseruabimur'f nauigatio—opto, cetera— 
cauebuntur^ 18, 1, Caes. B. C. I, 21 singulorum 
hominum occultas exitus, 111,28, alios locos a 
Freundio cif.

10, 23. Tr., nt uidetur, ex Arch.: Mulcebri^ 
forma inaudita cf, si hoc Uulcani cognomen ex MVLC* 
(mulcere) et ferrum compositum est (Fest. s. u.), 
anómala. Mulclber Uulcanus est Ouidio, Silio, 
Donato, Festo, Macrobio, Marciano Cap., Prisciano; 
quare Cicero quoque sine dubio scripsit (ut est in 
aliquot cdd.) Mulcibri uel potius (ut alii habent) 
Mulciberi (cf. Part. I p. 33), quod ñeque a metro 
abhorre! et cum inscriptione ab Orellio laúdala (in 
qua legitur Mulcibero} consentit (cf. Mulciberix 
apud Ouidium ci Priscianum). Ego in textu scripsi: 
f Mulcebri.

Í0, 24—23. Sic hunc custodem —, Qui—. 
Ciceronem, qui supra louis sa tell es Maquila') fart à 
et satiata et proximo superiore uersu auida dixe- 
rit (cf. Dinin. 1, 166), eundem h. 1. scripsisse hune 
custodem —, qui ne ego quidem credere possum. 
KIotzio uidetur Cicero sic custodiendl notionem 
grauius extulisse, quasi grammaticum genus illis 
femporibus eiusmodi uiin ullam habuerit ac non 
haec custos aeque custos fuerit atque hic c. Recte 
Bentl. HANC pro HVNC et quw p. qui scripsit; 
cf. 33 Haec custos dign. {fortitudo^ de VNT et 

» 6
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ANT confiisis p. 222 r), de qui et quaeïû [R. m. f< 
P., G. 1 Qwe impetus), 111, 12 [RP et sine dubio 
alii indolentiam —, qui — alla), V, 69 [R. qwe 
interitus), 70 (RP, 6 Gebh., al., a: Arch, aeterni- 
tatis imitandi).

11, 26. Tr. scripsit, ut est in 4 cdd. dett, (2 
Vindd., 2 Dau.): Philo noster et leda poemata, 
nulla auctoritate, nisi sic est in G. 1, aliis Moseri, 
in quibus quid sit, ego nescio. Nain R., omncs 
Bentl., Pal. 3 (2), alii cornipte: P. etpr oprium 
noster et l.p., quod ut Arch, habuerit, tarnen non 
potest, ut Bentleio est uisum, ex ilia scriptura ita 
natum esse, ut librarius, quum no. (nomen) pro-

2T) V, 70, ubi aflertur ratio, cur sapiens (§ 69 „sapientis“), 
cui „haee (o: mundi naturam et originen) atque, quae inde cog- 
nosci potest, dcoruin uim et naturam) tr a e t anti animo (ablat.) 
et — cogitanti existât cognilio suae mentis, insatiabili gandió 
complealur,“ ego, ut F>au., ex cd. P. (aliis ?) sic scribo: Ipsa 
enim cogitatio ( Illud enim ipsum, qnod sapiens eogitat) de 
ni et n. deorum studium [se. eiusj incendit Quum enim 
sapiens cogitât, incenditur studio) illius aeternitatis imitan- 
dae ñeque (“ id est, non) se in breuitate uitae soil oca tum 
putat, quum rerum causas — nexas uidet, quibus — ratio 
(diuina) moderatur. Vulgo omncs mire edunt collocalam. A.n 
uero Cicero ipsam cogilationem de ui—deorum (non animum 
aut mentem, qnod ferri poterat) — putare aut proprie dicere 
potuit aut translate (ut cogitatio, quod in incendit proprie dic
tum est, in putat sit is qui — cogitât) ausus est? Apparet 
per chiasmum inter se respondere Ipsa — deorum et quum — 
uidet —, studium — imilandae ct se — non putat: quod sí 
ita est, subiectum uerbi putat non potest non idem esse, quod 
(logicum) obiectum est n. incendit o: eum, cuius studium in- 
cenditur). Subiectorum quae h. 1. est mutatio grammatica, non 
lógica, praesertim quum proxime praecedat tractanti—completur 
et sequatur (de sapientis ex altera philosophiae parte gaudiis) 
Haee ille iniuens, earn ñeque excusare ñeque exeinplis con
firmare opus est-
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prium supra Philo scriptum uideret, et proprium 
textui inserucrit; qui enim cuiquam in mentem ue- 
nire potuit aut nomen iam ante [9) positum ac ne 
Latinum quidem sic explicare aut ex no. p. illud 
sensu uacans etp. office re? Col., Pall. 1, 5, nt Or.: 
P.nosier et proprium numerum etl.p., ex qua 
ceterae scripturaesic ortae essepossunt. Aosferquum 
in cd, aliquo prins omissum, deinde supra numerum 
scriptum esset, postea in eo cod., ex quo R., cett. 
ducti sunt, numerum, ut fit, textu expulit, in eo 
autem, unde sunt edd. uett. propagatae, ipsum rur
sus omissum est. In 4 uero illis cdd. et p. num. 
ante et l,p. facillime excidit. Quod si in Arch, ita 
fuit, ut in Co'., uide, ne proprium num. superior! 
multos oppositum, ut Wolf, uult, signified aptum 
[proprium cuique disputationi] n. uersuum; cf, p. 
Sulla 9 tempus agendi fult magis mihi pr oprium, 
Orat. II, 59 quam scienter, quam pro prie de 
uno quoque dixit! Ego tarnen, qui de huios lec- 
tionis et auctoritate et ueritate dobitarem, sic scri- 
bere malui: P. et pr. noster et l, p.

16, 36. Eurota, sol. Sic uulgo nunc legilur 
ex R., aliis. Ego ex ceteris, praesertim ante x, 
malo scribere Eurotas; cf. Maduig. ad Fin. H, 94 
cum add, Paullo post, ubi ex Arch, legilur: labor, 
militia, quasi Lacaenae non solum laborem palae
strae, Eurotae, solis, pulueris, sed etiam ueram 
militiam sustinuerint, sine dubio ex Buh. coni. seri- 
benduin est: labor militiae (a: l. militaris — iila- 
boriosae exercitationes”}, quo uno illa: palaestra 
— puluis recte comprehenduntur; cf. de leuissimo 
mendo p. 10.

16, 37. Tr., ut uulgo editor, ex Arch.: qui 
labor, quantus agmints. Asyndeton durissiinum,
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quo agminis ab intcrposilo hoc. uirius<fue incinbri 
communi labor plane diuellitur, hire Dam’s, correxit, 
qui (ex El.) scripsit: q. I. etîS) q. a.; cf. Dinin. 
J, 52 qui uir et quantus, Fin. II, 67, Legg. Ill, 20, 
Dim in Caec. 40, Uerrin. Ill, 66, V, 23, 149 quot 
bella matares nostros et quanta suscepisse, T. D. 
Ill, 56, V, 29, al. Ferendmn asyndeton est Phil, 
II, 71 Quibus rebus tantis, talibus gestis: Plane. 
29, si sanmn est de his totuiris talibus, asyndeton 
(A w., tai. — t. u. ac tai., ut est Gael. 67 tot uiri 
ac tales hunc et unum) nullum est, duobusqueuu. 
uir. tai. quasi uni cuidam notion! tot adiectum est.

16 ,38. Postremos tiersus ego sic scribo , ut 
uoluit Kühner.:

Non potest accedí ......
.............. P. Certe Eurypylus hie quidem est. 

Ouae sequuntur, si sana sunt (non sine causa Tr. 
scripsit: Hominem —), ex Bentl. senteniia sic 
mihi distinguenda uidentur;

Hominem exercltum!................
Ubi tantum lucias continuatur, uide, quam —,

2S) De omisso et [que, ac) cf. |>. 10, § 51, ubi UP., G. 1 ; 
possit, ob earn causam, Tr. sun coniectura: p., et ob e. c., 
ego ex cett. cdd.: p., ob tatuque c. (cf. 38 ob eamque rem, i, 
6G, Fin. Ill, 30), et paullo post HP., nt.: aff. exanimali, Ilf, 
37, ubi Tr. ex Krarupii de R, testimonio et Gud. coil, de RP 
silentio, b., al.: et non oriatur a se et rursus ad se re- 
nërtatur, ego ex Berg, de R. testimonio, Gryph., G. 1, 2, aliis; 
et non et or. — (cf. I, <15 et — et rursum, Orat. I, 110; 
Fin. I, 55 et ortum esse e corpore et ad corpus refer ri), 
71, ulii Tr. ex Gud. coll, de RP silentio, Mon. 2, cdd. uett.: 
si eadem res est et idem est homo, ego ex Krar. et Bergcri 
de R. silentio, G. 1 ceterisque Moseri: si et eadem — (cf., 
quae sequitur, epexegesin: si ñeque do co, propter quod 
dolet, quicqtiam mulatum est, ñeque de eo, qui dolet.
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17, 39. Ueri similis est Kühncri suspicio, post 
Eloquere excidisse Eurypyle. Sq. u., ubi uulgo ex 
Dau. correctione legitur: Non potis eefari, Klotz, 
ex Arch, recte restituit: Non potest e. (a; did}', 
cf. 38 Non potest accedí, ubi A. pot. item dacty- 
luin efficit.

Í7, 40, In Arch, fuit: inde púgiles caestibus 
contusi ne ingemiscunt quidem. Inde Wolfius pro
bante Kühnen» défendit, quum diceret esse ex hoc 
consuetudine. At primuin ante Pernoctant quidem 
certe collocandum fuit: deinde uel ibi positum ct 
post Consuetudinis magna uis est male otiosum 
esset et parum Ciceronianum, qui quidem dixisset 
aut: Inde (Ex quo') fit, ut pernoctent — aut 
(cf. IH, 62): Inde (sunt) pernoctationes uena- 
torum—. Tregd. ex Lamb. coni, inde deleuit : 
recte, si, quo consilio quoue casu (librario ad inniue 
aut ad inye aberrante?) esset additum, intelligi fa
cile posset. Nunc tutius uidetursicscribere: -¡-inde—. 
Quid lateat, mihi non liquet. Ex aiiorum coniec- 
tu ris maxime mihi probat ur August ini : nudi pug.—: 
ea, quam ipse feei: patiuntur Hdem (idé), per
lenem correct ionem habet, collocationem uerborum 
non optimam.

18, 42. Sitne — malum dolor neene. Sic 
Tr. ex paucis cdd. dett. (Pal. 1 et 3 m. 1, 2 Oxx., 
2 Lail., Aug.) et Bergeri de IL silentio. Ego, ut 
Moser., ex Gud. coll, et Krarupii de R. silentio, 
b., Pall. 4, 5 (.1 et 3 m. 2), Pith., ceteris Moseri 
(etiam G. 1), a: ex Arch.: dotere; quod primum 
per se ipsum rectum est (cf. Ill, 40, Sit sane summum 
malum dolere); deinde, dolor si Cicero scripsisset, 
paullo post (non esse malum dolorem') uix addi- 
disset dolorem (cf. 28—29 dolor malunmc sit—.
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Cmcludunt r. Stoici, cur non sit ma turn'). Accc- 
dit, quod sq. illudsic apertiorem habet demonstra* 
tionein. Quod librarius aliquis, qui supra tain saepe 
in eadem sentcntia dolor position legisset, item 
h. I. scripsit, mirandum non est.

21, 49. Aeuum agere. Intelligit—. Abrupto 
ucrsu relatiuam sententiani non esse plenam Treg- 
derum oportuit indicare sic scrihendo; Aeuom fsic 
HP) agere.......... Int.

21, 50. Id uiri est officium; fetus muliebri 
ingenio additust. Sic uulgo ex Bentl. coni, legi* 
tur. Scribendum ex Arch, est: additus. Potuit 
iterari est: necesse non fuit. IV, 77, ubi Klotz, et 
Tr. ex Arch.: miscendum, potius debuerunt ex N. 
D. Ill, Ö8 ct Orat, III, 219, ubi idem uersus cxtat, 
addere st.
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Lib. III.
6, 10. Qui est enim animus (— Is e. an.7 

q. est) in a. morbo. non magis est sanus quam 
cor pus, quod in morbo est. Sic Tr. ex solo Kra* 
rupii de R. testimonio. Ego, nt omnes editores ex 
ceteris omnibus cdd. a: ex Arch.: quam id corpus. 
De R. omissionibus cf. p. 8.

3, 11. XI FURIOXUX EXIT. Sic Tregd. 
scripsit; cf. Maduig. §108, n. 4. Tregderus Grae
cum ’¿es-cas comparai atque ex antiqua forma esit 
factum erit esse ait (cf. Maduig. § 7) scripturam- 
que esit confirman et Nonii corruptela {esset) et 
codicum {esse: interpolando enim in Arch, addi- 
tum esse incipit). Uideamus primum de auctori- 
tate illius scripturae, deinde de ratione. Apud Lu* 
cretium (I, 62()J extremo uersu legitur ex mell, 
Codd. (Lambini, Imgd.2)-. quid êscit (delt, esset). 
ubi ësil (±2 ërit — ’¿Osten) a metro prorsus alienum 
est. Apud Ciceronem de Legg. III, 9 ex cdd. fere 
omnibus (Lambini, Turnebi, S. üict., Pall., S Goer. 
»: ex Arch., scribitur escunt; paullo post, tibi nunc 
ex Maduigii coni, editor nec escunt, libraries Ar- 
chetypi, qui sententiam legis non teneret atque su
pra sunto tam saepe legisset, quum proximo se- 
queretur auspicia patrum sunto, scripsit ne 
sunto; II, 60 quum ante legeretur uinctl es- 
sent, L., sqq. (ex codicum uestigiis) ediderunt u. 
escunt. Rhet. ad Her. I, 23, ubi lex nostro loco 



4«

signifícala plena extat, ex dett. cdd. nunc legííui'í 
•M/ furiosas e.rsistet, ex cd. Tui le, (sine dubio r: 
Arch.) scriptura exista (unde Erf. existât) Schütz, 
recte fecit esclt; esit non Jubito quin ¡lie librarías, 
qui paullo post ex legassit fecit legauerlt [ci. Inuent. 
II, 148, ubi cdd. nonn. : legasset, Tur., alii: legaue* 
rif Lamb, rccte : legassit), in erit mutaturus fuerit. 
De Inuent. II, 148, ubi Or. ex Arch.: St furiosas 
est, hand multo diffic¡Iins esclt, quam esit, sic 
corruinpi potuit. Apud dellium (XX, 1) Grono* 
uius nulla codicum uarietate commémorât» scripsit 
esclt amiotans: nAl. esit'' o: alios editores sic 
scripsis.se. Apud Festum (Dacerii editione utor) 
legilur in Pauli Diaconi excerplis proxime post 
Escariue Esclt, erit ct inter Obedire et 
Obesus: Obescet, oberit. in ipsius Festi frag* 
mentis (ex cod. Fames. ah Ursino diligenter ex* 
pressis): Sup ere seit significat supererit. Ennius: 
dum — super esc it. et f Acer — : Quin — su- 
perescit (unde P. Diac.: Superesclt, supererit. 
Ennius: Dum —• superescit) et s. u. Nec ex 
Xil tabulis: ast ei cusios nec escit(ubi Augu
stinus scripserat: esit)— quod nec manifestum erit 
(Pac. p. 271 ex Aug. correctione his: esit', Freund. 
Jex. IV p. 1029—30 bis: escit). Ex iisdem legibus 
Freund, p. 1029 (nescio unde) citat: Si agnatus 
nec escit. Ex Macrobii (cuius editio hie Uiburgi 
nulla extat) Saturn. 1, 4 laudalur aGron. ad Gell. 
XI, 18 Sei nox furtum factum esit, a Freundio 
p. 1030 »ST — sit. Uidc.s, quam nihil aliunde scrip
tura ilia [esit, esunt) habeat auctoritatis. Nostro 
loco illud Archetypi esse Incipit magis ex scrip- 
tura escit parum intellecta ( esfseinjcifpijt) 
quam, ut uult Tr., ex uitioso esse ortum uideri po
test: cf. Rh. ad Her. existit. Nonii quidem esset 

scripsis.se
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niulto úerisimilíus est ex escit quam ex esit natum 
esse; procliues enim recentiores librarii fuerunt ad 
ss pro sc ante e (i. celt.) scribendum (ut in w. di- 
scidium, de quo cf. Maduig. Excurs. ad Fin. I, 
44). — Quod ad rationem attinet, in tali quidem re 
plus ualet certa auctoritas sine ratione quam sine 
ulla auctoritate ratio. Quam multae enim formae 
cuiusuis linguae sunt, quae nullain ñeque in ipsa 
ñeque in aliís cognatis habeant analogiam! Ut unain 
Laiinam commemorem, quid simile habet antiquum 
illud siem QsimJ? nam amem (a: ama-tin) dissi- 
mile est. Quanquáin cum futuris escit, escunt nescio 
an inchoatiuae formae Quire-sett,-scunf) aliqua ex 
parte contepdi possint28); cf. er ivtrb franf et er 
wirb fein.29) Esit uero et esunt Romanis potins 
praesentis (esum, u. Uarron. de L. L. IX, 57) pie* 
niores formae fuissent; cf feet, uolt, est Q— edit) 
Ad codicum scripíuras propius accederet essit, es- 
Sunt ( cf ’¿66srai,i ’¿ßiiovtat; pröhibesstt, sed pr o hi- 
bessint; Maduig. Opuse. II p. 65 de leuasso et 
¿yíÁaOOK); sed, ut dixi( audoritati eorum parendum 
asi. Nostfo quidem loco$ si quis ex Buh. coni. 
escit recipere noict, is sic scribere debebit: 7- esse 
Incipit.

Ibid. Additur continuo ratio, cur maiores in XII 
tabules non insanum, sed furidsunl dominum esse 
rerum suárum uetucrínt, quem locum ex cd. Uatic.

5S) Quod Klotz, opinatur, utfumque in usu ita fuisse, ut 
escit esset esse incipit, esit Crit, falsum esse ricino non íx ío- 
c!S citt. (utLucretii, ubi ad quid escit? respondetur Nil érif)^ 
facile intelllgct.

19) Cf. Maduig. Op. Aé. 11 p. 72, qui ’’nihil intercédât, si 
quis dicat, id elomentuin, quod in uerbis capesso, petesso, cett¿ 
radici adicctùm sit, atque id, quo uetus futurum (leuasso, has 
besso, capso) formation sit, cognatae esse originis.“
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(Cui eitlem soli § 3 uerissima scrtpiura accessit 
debetur, et quidem aptissime ante atque omitís 
collocata; cf. Part. I, p. 17) Dauisius Kühnero et 
inihi uidetur recte sic scripsisse: Stultitiam enim 
censuerunt, Constantia, id est sanitate, uacan- 
tem, posse tarnen tueri mediocritatem officiorum —. 
Scribere Cicero potuit: Insan ia m enim censuerunt 
posse tueri — omissis uu. const. — uacantem; 
inaliiit insaniam ita significare, ut eadem opera id 
adiungeretur, quod non impediret, quo minus in- 
sanus posset med. off. tueri: Stultittam (in qua 
semper inest illa, quam nos diciinus insaniam; cf., 
quod supra est: Hanc insaniam, quae iuncta 
s tut Ht ta patet latius, § 9 omnes insipientes 
(— “stulti”] insaniunt, 10 omnes i. e. non sa
nos—,insipientia(sil')quasiiQ') insanitas quae- 
dam, quae est (o: dicitur) insania]—, constantia, 
id est [o: ergo etiam ; cf. de id est Maduig, ad Fin. Il, 
6, T. D. III, 27 aegritudine, id estmiseria] sani
tate, uacantem [cf. 9 sanitatem enim anim. 
positam in tranq. q. constantiaque cense- 
bantil); his rebus mentem uacuam appella- 

,0) Uel illud, quod hoc demum loco insanitas , une. tum
nouum, addito quasi quaedam excusatur, argumento est, § 9 nu.
id est insanitatem — insaniam, quae turpissimam habent
tautologiam, spuria esse (ex extrema hae § et ex § 10 con-
fccta). Uncís inclusít auctore Bentleio Tregdcrus : ego prorsus
deleo , ui I 19 illud addîtamentum (et animosos — senteniia"),
quod ex Soh. coni. Tr. uncis inclusit.

Sc. „maiores nosiri“ (cf. § 8) 10 nominauerunt, II
censueruntj, non „philosophic Mira autem negligentia Cicero,
quum docere uellet ^omnem animi commotionem non minus maio-
ribus quam phiiosophis Graecis insaniam uisam esse, ab borum
conclusione (Qui — insaniunt) ad illorum sententiam ita trans- 
iit, ut seriberct: Sanitatem enim , non: S. au tern an* 
mai ores no s tri —.
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runt insaniam, IV, 38 animus — concitatus non 
constantiam solum amittit., uerum etiam sa
lt it ate »ij—stult., e ts i c., i. e. s.^uacaret. In IIP., 
Gr., cd. Schott., b., î Gebh., edd. uett. (o: fortasse 
in Arch.) est: Stult. e. c. incons tantiam id 
est sanitate uac. —: quae scriptura ex illa Uat. 
uasci facile potuit, sine, quum post ntuitiosescrip- 
turn esset inconstantta (cf. Part. I p. 31, 32), stu
pidt s aliquis libraries, qui propter interiectum cen- 
suerunt sequi praecedentis stultitiam praedicatum 
eroderet ’2), correxit: inconstantiam, siue, quum 
lapsu calami factum constantly esset (cf. p. 2ö; 
li. contrario uitio: stultltia), eandem ob causam 
in- corrupto uocabulo praeposituin est. Uiíiosae 
scripturac Cratauder mederi conatos est idest ante 
inconstantiam transponendo. Longius progressas 
est Victorias, quum in Crat. scriptlira pro Statt. 
ex Nonio scriberet: Insaniam. Apud Nonium enini 
Uictorii temporibus ita, opinor, legebatur, ut est 
in ed. Paris. 1583: Furor ab insania distare 
Cicero Tuscul. lib. III ostendit: Itaque — furi- 
osus esset. Ins a ni am e. cens., inconstantiam i. 
e. s. u. —. Mercerus apud Nonium sic scripsit:—. 
Insan. e. c., id est incons tantiam s. u. —, 
nescio utruin ex suis codd. an ex Uictorio-Lambi- 
niana apud Ciceronem scriptura33). Sed, ut non 

32) Sicut interpolator cd. Eliens., qui correxit: Insaniam 
(ex Nonio) e. c. esse inconstantiam mentis s. «., et Klotz., 
qui ex Nonii et codicum Ciceronis scripturis hane misere conglu- 
tinauit: Stult. e. censuerunt insaniam, Constantin-, ». 
e. s., u., (Cicero saltern, ut El., addidisset esse), p., quam con- 
iecturam separating pluribus refellere niliil opus est (de insa
niam — sanitate uacantem u. p. 52.)

”) Cf. praefat. Merc. p. IV: ’’locos innúmeros e.e 
ipsis auctoribus, jui ad nos peruenerunt, einen da ui.“
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modo in Nonii codd., sed in eo Ciceronis, ex quo 
is haec excerpsit, sic fuerit, tarnen non recte fecit 
Tregderus, qui hane lectionein recepit. Nonium 
enim, qui Ciceronis auctoritate docere uellet furo- 
rem ab insania distare, necesse fuit pro st tiltil 
tiam scribere insaniam (ex su perioribus: ■— in* 
saniam — a furore distinguimus — ins anus 
et sq. insania)', apud Ciceronem autem nec cur 
librarius quisquam stultit. p, insan. consulto scrip- 
serit nec quomodo sic errari potuerit, facile intelli- 
gitur. Insaniam si Cicero posuisset, ñeque post 
constantia foedo pleonasmo addidisset: id est sa-, 
nit ate finsaniam enim sanitate uacare quum per 
se ipsum manifestum est, tum iam §9, 10 dictum 
erat) ñeque: id estinconstantiam s. u.; nain primum 
insania non ipsa inconstantia, est sed mens tran-, 
quillitate constantiague uacua (9); deinde sicaddi- 
tum esset sanit. uac., quasi non omnis inconstantia 
sanitate uacaret (sed cf. 9, 10 Qui — sanus, 11, 
Eos — nec. est); turn oppositionen! illam, propter 
quam tarnen adiectum est, id est nonnihil obscur 
raret.3 *)

3<t) Quod in Nonii quoque exemplar! Tusculanarupi mendosa 
fuit inconstantiam, si modo fuit: non desunt ñeque in aliis libéis 
(cf. Maduig. ad Fin. praefat. p. XXI, not., ubi pro V. 81 leg. 
V, 86) ñeque in his uitia, quae illi cum nostrorum edil, archc- 
typo communia fuerint, ut V, 87 qui eorum p eortim quin, IV 
66 confidere, ubi Tr. correxit: prouidere. Quod autem in illq 
aut certe in Nonianorum arehetypo (fortasse) fuit non: inc. id 
est, sed; id e. inc.; menda non pauca in eo fuerunt, quibus 
nostri carent, ut paullo post insania non p. non posait ins., 14 
fidens p. confidere, IV, 16, ubi Nonii exemplar pessime : maleuol. 
tac tans m. al., nostri interpolatione (cf. Part. I p. 23) non 
deprauata: m. laetans m, al., 21 sine modo p. modo, V, 
87 non bona p. hona.
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8, 18, quanihil mellus e terra. SicGebh.,sqq. cdd, 
ex HP., 1 Gebli., o: ex Arch. Uix recte; cf. Maduig. 
g 447, a, not. In relattua sententia poeta quidam 
ï, 105 omisit sum, Cicero uix unquam ne est qui
dem aut sunt. Ego sic scribo: <7. n. m. [est] e t.; 
cf. 22, SY, 83, Part. I p. 17, not.

12, 26- — obsit; — tanta uis sceleris in cor- 
pore haeret. Cicero ipse cur in tertii uersus bac- 
chiaci initio uocabulum dissyllabum omiserit, causa 
nulla cogitan potest ; cf. p. 8. Sic igitur scriben- 
dum fuit: obsit* tanta cett. Equidem non dubito, 
quin Bentlcius Meo recte suppleuerit.

15, 31. simulque iudlco malum illud faegri- 
tudinis u. quod aegritudinem affert) opinionis esse, 
non naturae f— 24 Est causa omnis — aegritu- 
dints — in oplnione, 61, 65 Uides-—opinionis esse, 
non naturae malum, 71 non in natura, sed in 
oplnione esse aegritudinem, 80 qutcquid esset in 
aegritudine mali, id non naturale esset, sed —- 
opinionis errore contractual, 82). 32. Si Captins 
sic distinguetur: naturae; (32} si —) enim in re 
essent, cur fièrent prouisa leuiora? Sic Klotz, 
et Tr. ex RP, G. 1, plerisque. Ego, sicut Kühne- 
nis, ex b., G, 2, aliis: si enim in re esset (se, 
'■'■illud malum” —si naturae e.; cf. 54, 67non rem 
ipsam causam atque fontem esse maeroris 0: 
aegritudinis, 74 nihil esse in r email}, cur f. 
prouisa (prou, substantiue positum et generaliter 
dictum— ea, quae p. essent, quae mala esse qnuin 
ex tola disputatione lum ex '•'■illud malum" facile 
intelligitur; cf. Kühner., 2Suidentur omnia repen
tina grauiora, 30, 53, quod prouisum — non 
sit, ferire uehementius, — omnia uideri subita 
maiora, 55 ista nec opina ta—) leuiora ? In rationc 
aflerenda, cur iudicaret '•''malum — naturae”, nihil 
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fuit, cur Cicero in hypotethica scntentia (qua idem 
lingebatur, quod ante negauerat) imítalo subiecti 
numero ex malum audiri mala uellet. Nam Klotzii 
rationem, qui Si enim — leuiora? a indico — nat. 
distraint essënt^ue ad “casus et euentuif referí, 
satis erit commémorasse: qui quod malum propias 
esse ait, quain ut librarías qaisqaam essent pro 
esset scribere potuerit, uelim uideat II, 67 (RP quo 
sint confuglendum), III, 34 (RP. fruatur — 
sanentur\ 55 (RP feret inc-, qui cognouerinI), 
IV, 31 (RP res eadem mane ant), 65 (RP in — 
rationeea, quaepertinent}, V, 8 (RP cognitlo — 
traduxissent), 37 (RP., G. 1, 2 est ullum, 
quod non ita uigeant, aliaque eiusmodi menda a 
Tregdero p. X collecta, ut nostro loco frangatur (R).

49, 43, regis (o: Priami) opibus. Sic Tr. ex 
RP. cl sine dubio ex ipso Arch. Aptius tarnen 
uidetur, quod Dau. ex nonnullis suis, Or., Klotz, 
ediderunt: regiis a: quales Troianorum regum 
fuerunt; cf. 44 te — instructam regí fice. In 
antiquissimis codicibus pro ii persaepe i scribi no- 
turn est, ut in iidem (R. I, 93, RP. IV, 2), iis (R. 
I, 67), hoc ipso regiis (de R. P. II, 28, 31); cf. 
Freund. Milon, p, 6. Hine 26 R. nulls p. nuptiis, 
39 RP Gral, al.

24, 38 uulgo sic dislingiiitur: Ita fit sensim 
cogitantibus, ut, quantum sit ementita opinio, ap- 
pareat, quasi cogit. aut datiuo casu cum fit iungi 
possit aut ahlatiuus (absolutus) esse, atque sensim 
cum cogitantibus cohaereat. At sensim cogitare 
nihil est, ñeque quidquam magis perspicuuin quam 
sententiam hanc esse: Ita cogitantibus (de hu
mana condicione) sensim (non statim, ut cogitare 
coeperunt) apparet, q. s. e. o.; cf., quod sequitur: 
Hi —diu cogitantes de r. h. intellig eb ant — 
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cd-tlmescendas (74 Coyltatio dlulurna — meletur); 
Sic igitur distingucndum est: I. f. sensim, coy. 
ul —. De notissima uerborum collocatione {coyit. 
ut) cf. Maduig. § 441, b, not., A. Grotef. § 355.

2o, 60. Nécessitas ferendae condit. humanae 
quasi cum deo pugnare cohíbet. Sic Klotz, et Tr. 
ex RP., G. 1, Col., plerisque Moseri, o: ex Arch. 
Ego sic scribo: 7' cohibet, probans paucorum cdd. 
scripturam prohibet (cf. 65 quos res ipsa luyere 
p rohib et)-, ñeque enim credo Ciceronein unquam 
dixisse: cohlbeo {allquem) aliquid [acere. Apud 
Bütium (B. Gall. VJ H, 23) üudendorpius, sqq. ex 
omnibus tere codd. et edd. uett. (a: ex Arch.) edi- 
derunt: pr o hibebat; cd. Oxon., ut uulgo ante 
Oud.: cohibebat. Altero loco a KIotzio laudato, 
Cic. p. Caec. 66, ubi ipse ex Erf., 4 Oxx., ed. Rom., 
lens., Med. sic scripsit : Unde delectus es? aninde, 
quo cohibí tus es accedere?, ex ceteris codd., 
cdd. Wald., Een. 1480, lunt, uulgo ante Klotzium 
recte legebatur: prohibitus**)-, ñeque enim uerisi- 
mile est Ciceronein hie solum cohibere posuissc, 
paullo post, ubi idem dicitur {non deieci te ex eo 
loco, quern in locum prohibui ne uenires) et 84, 
ubi illa aduersarii oratio refellitur {si non sum ex eo 
loco d dec tus, quo p r ohibitus sum accedere—) 
ct de eadcm re ceteris omnibus locis (87 me introire

35) De horum uu. eonfusionc cf. p. Rose. Amer. 90, ubi olim 
legebatur: quem — leges pugnare cohibebant, nunc ex codd.: 
prohibebant, Uerrin. Ill, 37, ubi nunc ex meliorum cdd. (Nunn,, 
Lag. 42, Steph , Lambini) familia legitur: pr o hi bi ti o tollendi, 
ante Stephanum ex dett, : cohibitio t.; T. D. IV, 66, ubi Arch, 
et Non.: confidere, Tregd. ex sua coniectura recte: prouidere 
(cf. 13, Inuent. II, 160), Catil. IV, 23, ubi Orellii edd., alii con- 
»picitis, Erf., alii prosp.} T. D. V, 5 >ubi IIP., al. excultrix 
pro expultrix.
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tantes (—offici iudicio) faciunt in dolore. Hoc — 
fieri absurdam hane haberet tautologiam : ut^haec— 
recta púlanles faciant i. d'\ quasi o. i. fieri.

311 76. ut fere nos omnia in consolatlonem unam 
coniecimus. Sic Tr. ex delt, aliquot codd. scripsit 
omissis, quae IIP., b, 4 Pall., Vat., alii (o: Arch.) 
ante omnia addunt, uerbis: in C ons olatione : 
quae (— IV, 63 in Consola tionis ñbro; cf. 1ÍI, 50 
quos in C&nsolatione collegiums, I, 65) plane ne- 
cessaria sunt. Printern enim sine iis turn, quum 
Consolatlonem scripsimus) deesset significatio tem
poris, ad quod referretur, quod sequitur: er at — 
in tumore animus. Deinde, quum Cicero dixisset 
■'■esse etiam^ qui omnia genera consolandi collige-

bus illis Quinctiliani locis, qui a Freundin quoque intransitiuae 
durandi notioni assignat! sunt, 11, 1, 1 et Vlll, 5,.2, obiecti 
primariae sententiae (tenait— o: obtinuit,r»tinuit,peruicit—con- 
suetudo) nice fungi secundariam per ut annexam déclarât quum 
illud Suctonii (Tit. 8): tenait (Titus), ne guem sine ope dimit
teret (cf. Cie, Plane. 8; T. D. V, 31 ~ N. D. 1, 95. retinen- 
dum hoc esse, deus ul beatus. sit; Liu. 11, 42, IV, 30, XXIII, 
20, Plin. Epp. VI, 5, 1), turn hoc ipsius Quinctiliani (1, 5, 60); 
ut — dicerenlur, retinuerunt; quod IX, 4, 47 legitur: sed 
nomen illud tenet, id quidem ¡lio modo intelligatur necesseest; 
sed dubito an scribendum sit tenetur aut tenent (alii pedes}. 
Quod ucro quum alii, tum Freundius teuere ncutr. ita- quoque 
positura fuisse uult, ut esset stationem habere, errare mihi ui
detur. Nam apud Liuium 111, S2. temiere (a; retiuuere) sub- 
iectum (Sabini) cum praecedcnti prodoseos uerbo aequassent 
commune habet; cf. VI, 14, XXXI, 16. XXXII, 5 (qua abscisae 
rapes erant, statio paucorum tenebat), ut Uirg. A. 11, 505, 
qua sólita breuiloquentia dictum esse pro partem (loca), qua 
(quibus) uel ex eo, quod, praecedit (Asn.au m. Athenagoram 
teuere), inlclligi potcrat. Teuere facili quadam cllipsi (ut nos : 
bolte, flpre) pro cursum (iter) teuere posuit Ouidius Met. 11,. 
140, LiuiusXXXl, 45, I, 1 (Ingersteu. et Alchefsk, ex odd.,),. 
XXI, 49 (Ing. ex Flor., aliis: ad ins. Uulcani). 
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rent', si illa : alius enim alio modo mouetur non 
interiecta esscnt, satis fuerat hace addi: ut [ere nos 
in Consolatlone (feciinus); nunc non solum, ubi 
ipse quoque idem fecisset, dici necesse fuit, sed 
etiam, quid ibi fecisset: ut f. n. in C. (fecimus, qui 
u. quum) omnia (— o. consolandi genera) in cons, 
unam coni. o. gen. cons. collegiums').

•'¿I, 82, ubi Cicero dicit: “ut medici in loto 
corpore curando minimae etiam parti, si condolue- 
rit, medeantur, sic philosophiam uniuersa aegritu- 
dine sublata tarnen singularum aegritudinum (ut 
paupertatis, ignominiae, exilii, aliaruin rerum) pro- 
prias consolationcs afferre, omnes uulgo sic edunt: 
st quis error (o: opinio mali praesentis, in quo angi 
oportere uideatur) aliunde extitit, si paupertas 
momordit—. Quid est aliunde? an intelligitur: 
atque uniuersa aegritudo? At haec quidem cogi- 
tari tantum potest: ex certa quadam re nonexistit. 
Scribendum est ex Ern. coni.; siq. e. alicunde (ex 
aliqua una re — ex “singulis rebus”) ex., quod supe- 
riori min. e. parti, si condoluit rite respondet. 
Be codicum confusione cf. p. 14,

© orifliuOa.
P. 8 a. 30 lege mil if en.
- 14 - 31 - (suij, inter. .
- 16 - 17 dele Dauisii.
- 26 - 27 post Hari, adde I., Par..
- — - 28 dele solus.
----- --- 29 lege honestàmortë,m. 2 misera s, ho

nesta morte, Par. nt. I mort e, m.2 mor I ê.
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be fot ©folcaaret 1841 — 1842 mebbecíte Efterret*  
nínger angaocó 2íntaHet af ©folenó ©ifcíplc at bære 44. 
?[f biôfe Heve fire bimitterebe til Unínerfítetet, nemlig: 
1. Slbam Sonrab SBirger Síeí^, 2. Sari Éprí- 
ftían grcberít SSílpelm Í9cf enbei'g, 3. Siott*  
boíl ®anœub, 4. $etcr ©roníunb Spríftenfen. 
tlbfalbet af bramen 2lrtíum for biöfe ®ímitteiiber er an*  
givet paa nocfle ©íbe. Sti femte ©ífcipel, SVic^aeí 
9t obe »alb (Sjørup, forlob paa famrøe 2ib ©folen for 
meb fine gorcrlbre at flytte tii Sfobcnpavn. ^nbviberc 
bleve »eb Ubgangen af ©folcaaretö anbet Cöartal fol*  
genbe tre SDÍfcípíe, formcbeïjl anben æejïcmmeïfc, ubmcïbte 
af ©folen: 1» Subvig ÏÏJtorviIIe, 2. Gmiï Sret*  
ton, 3. SWatnrin Êpriftenfcn. lernte 2lfgang af 
8 ©ifciple erfîattebeô i 2laretö Sob »eb en ïilgang af 
16 ©ifciplc, nemlig fra ©foleaaretö æcgynbelfe efter*  
ftaaenbe 14 ®ifciple: 1. Sillelunb, 2) 
lipfen, 3. 21. Ifyomefen, 4. g. §onf«, 5. 9?. 
gaber, 6. $.®af>I, 7. $. Voller, 8. d. Uierenft, 
9. fp. æay, 10. 21. Sretton, 11. g. 25 it $ tu alb, 
12. 2Befenberg, 13. 2)?. íum^olbt, 14. 2p. 
Sange, og fra Ifle 2lpril b. 21. folgenbe 2 SMfcípíe: 
15. §. ©Ilgaarb, 16. £. 2porup. ©folen par faa« 
ïebeô for ¡¡Siebüttet et 2lntal af 52 2)ífcíple, forbeeíte 
faalebeô paa ßlaöferne*)  :

*) gabreneá klarne tilfeieS i ’JJarenibeé.



tííbeeíte be fra

Viborg ^atljcbralfkole biinittereïie QZrtnbiîmter veb (Ewncn ^rtium t ^rtrct 1842.
i Udar

bejd. i
M o— 
ders- 

maalet
Latin

Latinsk
Still Græsk

He
braisk

Reli
gion

Geo
gra
phie

Hi
storie

Arith
metik

Geo
metrie Tydsk Fransk

Iloved- 
Charakter.

Adam Conrad Bir
ger Reisx. Laud. Laud. IL ill. Laud. Laud. H.ill. H.ill. Laud. Laud. Laud. Ld. p. c. Ld.p. c. Laudabilis.

Cari Christian Wil
helm Wesenberg.. Laud. Laud. IL ill. Laud. H.ill. Laud. H.ill. H.ill. Laud. H.ill. Laud. Ld.p. c. Laudabilis.

Rottboll Dansens..... Laud. H.ill. N. cent. Laud. H.ill. H.ill. Laud. Laud. H.ill. H.ill. Laud. Laud. Hau d illaud-
Peter Grönland 

Christensen.... Laud. Laud. H.ill. Laud. H.ill. Laud. Laud. Laud. H.ill. H. ¡11. Laud. Laud. Laudabilis.
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IV. Äiadfe.
A. 1. Sonaö Sollin Sunb (Soíbforoaíter Cunto i 

fpoífhbro).
2. 9Î t co í a í 3 u I i uö 33 e n t fen (Stotécantor Sent» 

fen i Jrebenéborg).
3. 9ít^arb S^eobaíb S^orfon (2imtßpuefnib» 

mægtig or fon i Síborg).
i. Wirten £1» i f t g a a r b ^eterfen (afbobe ©i» 

Prictöiocße Sanccíiíraab ^eterfen i $obro).
B. 5. Jeóper 3eáperfen Sa^nfon C^voprtcíaír 

93aí;nfon paa Saarnpgaarb).
Ü. ©aniel Sfiríftiern SSater (fijobmanb Sater 

i Síborg).
7. îauritô Sßinarf Sang (Jorftraab Sang paa 

Stcenbaïgaarb).
III. ^laêfe.

A. 1. 9ÎieÍ$ S^riftcnfen (Siaarbmanb Skriften 
Kielfen i ©tting).

2. 2Hfreb Saibnin ï^orfott, Srober IÍÍ 9îr. 3 
t IV fil.

3. Stiften ®eorg $oft 95rammer (Dr. theol. 
S r a m nt e r, æifïop i îoitanbs Stiff).

4. §anô Scrnftorp^ Silïelunb (^roprictair 
ííílclunb paa SMoráee).

5. 5lfeïô Sang firarup (ipaftor firarup i lUf» 
borg »eb fpoïftebro).

6. 21 de greberif iuboig Sinb (ßnfh'tßraab Stifte 
p^Vftcuö Sin b i Siborg).

B. 7. SInbreaô 3ngeréïe» (afbobe Cicutenant og 
Soïbbetjent ’ 2(«íborg).
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8. picotai <£ömarc^ Dîutib CStrigaraab 'Jiuuö 
i Rjeben$a»n).

0. Jorgen Skriftian Scou^arb ^Seterfen 
(Pa^or pet er [en i $ciif$oif).

10» S a t I£D? a r i n u 3 9? e i fj (Slbjunct 3Ï e i jj i æiborg).
11. genb picolai £et^ ©atôgaarb (Profrietaír 

©atôgaarb faa Rrabbcb^otm}.

IL ^taôfe.

A. 1. SÇriftian $oim(3ufHtàraab$embôfogeb$oïnt 
faa ®aíbgaarb).

2. Staub 3lícoíai ®at;I (Sfolctœrer ®a$l i 
$oíflebro).

3, Senö Sío^2lagaarb(PaporSlagaarb i<Sííoc).
4. parteó Slreí S^riftían Sea^t (Profrte» 

fair Statut paa Híyb^augc).
B. 5. Sact ®eorg ©otfrob gaber Oßroprtefair 

gaber faa Sîanbruf).
6. Utrí^S^rífttangreberi^SíugufiSíagaarb 

(Sîainmerraab Slmtóforoaíter Stag aar b i S^ifîeb).
7. £§orvatb £$orfon, Srober fitSîr. 3 i IV St.
8. S^riftian greberif £unb, SBrober fit 9îr. 1 

i 17 RÍ.
9. ïtjomaô Sange Cafbobe GanceUteraab, ^ojlfecre» 

tatr Sange i Rjoben^aon).
10. sy^íííf ^^ílípfen (Rjobmanb ^^iliffen i 

æiborg).
11. kannibal $off (®tjirictblœge $off t ætborg').
12. $enrïf 2ljor«f (procurator ogRjobmanb ïbo» 

ruf » ©rive).
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8-9.
4.
3.
2.
1.

¡Religión ».
Spbd 
Satín

Hpbd Wo.

Satin 3.
©eograpbie X. 

Sdetigion 25. 
A. Satin B. Satin Wo.

Satin 3» 
¡Religion ». 

©eogravíjie X. 
iRaturfjiftorie if.

¡Religion ».
Satin W.

©tflorie X.
A. Satin B. Satin Wo.

Satin 3.
Sand Wo.

A. ©roed W. B. grand X. 
¡Regning if.

Satín 3.
©ifïorie X.

¡Religion ».
A. Satin «J. B. Satin Wo.

9—10.
4.
3.
2. 
I.

©ræd 5. 
Siftorie X. 

A.2[rítljmetif Æ. B. ©rcedW. 
A. Satin B. Satín Wo.

©i. ©ifïorie 3. 
Sand ®till Wo. 

A. Satin & B. ©roed W.
ÄaUigrapOte X.

Satind ®till 3. 
grand X. 

fRaturljiftorie iE. 
¡Religion ».

Hpbd X.
Strittjmetif JE.

A. Satin B. ©roed W.
©eograpljie ».

©rad 3.
©eograppie X.

A. îlritljmelifÂ. B.ØradW.
A. Satin B. Satin Wo.

©ræd 3.
¡Religion ».

A. ¡Regning JE. B. grand X.
A. Satin B. Satin Wo.

10—11.
4.
3.
2.
1.

Satín 3. 
grand X.

A. ©roefE W. B. Satín 
Sand Wo.

©reed 3.
Satin W.

©ííToríe X.
A. Satin ’s- B. Satin Wo.

©eograpljie X.
Salín W.
Hpbd Wo.

Stegning JE.

©ræd 3.
Hpbd X.

A. ©ræd W. B. Satin 
¡Religion »i

grand 3.
Satin W.

A. grand X. B. Satin 
Sand Wo.

Hpbd X.
©roed W». 
Satin

¡Regning If.

11—13. II ütfbeíing ©pmnaftiF.
I Slfbeling ©pmnaftiF.

Il îlfbeling (‘Hit) (Sang. 
I îlfbeling Jogning.

©ang, Ensemble II îlfbeling ©pmnaftiF.
II îlfbeling Hegning.

Ill îlfbeling ©pmnaftiF.
I îlfbeling GBa3) Sang. 

III îlfbeling Hegning.

I îlfbeling ©pmnaftiF.
IV îlfbeling Hegning, 

ni îlfbeling (©opran) ©ang.

3—3.
4.
3.
2.
1.

Sand Wo. 
üritbmetíE JE. 
¡Religion 25. 

Salíigrapíjie X.

Sífforie X.
A. ©etr a i d ». »• Sat. ©tiil W.
A. ©eometrie if. B. Satin 

Sand Wo.

¡Religion ».
©eometrie JE.

A. ©raff W. B. Satin 
ilalligrapi)ie X.

©iftorie X.
A. Sat. ©tiil W. B. öeb raid ».

SRatiirlnítoríe JE.
Sand Wo.

©eograppie X.
©eometrie JE.

Sand ®tiil Wo, 
ÔiRorie ».

Sebraid ».
Satin W.

A. grand X. b. sîegning JE.
Sand Wo.

3—4.
4.
3.
2.
1.

granfï 3.
©ræd W.

A. grand X. B. airit&metiP æ.
©iftorie ».

©eometrie Æ.
A. Sat. ®tiil W. B. £>et>raid ».

A. Satin B. grand X.
Hpbd Wo.

Spid X.
Satind ©tiil W.

A. Satin B. ¡Regning JE.
©eograpijie ».

Satind Stift 3.
A. gebraid». B. Sat. ©tiil W. 

ßaUigravbie X.
A. Satin 3. B. Salin Wo.

Sand @tiit Wo. 
¡Religion ». 

A. Satin ’á. B. îiritbmetiF if. 
ÍFalligrappie X.

Slrit^metiF JE. 
Äallig rapfyie X, 

Sand Wo. 
¡Religion ».

4—5.
4.
3.
2.
5,

Satind Stiil 3.
Satin W.

A, Satin B. grand X. 
îïatnr’piftorie if.

Sebraid 25.
@r«d W.

A. grand X. B. Satin 
Regning If,

Slritijmetif JE. 
©raid W.

Äalligrapfjie X.
A. Satin B- Satin Wo.

Satin 3.
©ifrorie X. 

Satin
Hpbd Wo]

©eometrie JE. 
©roed W.

©eograppíe X. 
Hpbd Wo.

grand 3.
grand X.

Hpbd Wo.
©eograp^ie ».

!


